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Ensam
kvinna
maste

Nﬁr molnen hopar sig pd himlen och det
borjar regna, dtervinder de kvinnliga arbe-
tarna i anliggningen dir riset skalas, hem
med tomma hinder. Men nédr regnet dr pa
vig far kvinnorna mycket att géra, som
soldater kastar de sig over riset som maste
skyddas innan det blir vatt av regnet.

D4 Sarutun forst Eimnade byn for att ta
ett jobb ndgon annanstans talade man illa
om henne. Vilgangsonskare radde henne att
biira sloja.

Hon svarade:

— Ordna forst mat och kldder it mig.
Sedan kan vi diskutera slgjan.

Hon litar inte pa nagon i samhillet och
bryr sig inte om vad folk sdger. Hon gar ofta
pa bio och sjunger, ofta for full hals, och
pratar osammanhiingande. Detta dr hennes
skydd mot sexuella ndrmanden frin byns
man.

Hennes namn &r Sarutun. Hon &r 35 ar,
spinkig med mycket mérk hudfirg. Hennes
man, en icke-bengali som inte kunde sta ut
med sin ddliga hilsa och fattigdom, har
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limnat henne. Hon har inte hort ett ord fran
honom under flera ar. Sedan dess har hon
axlat ansvaret for deras fyra barn. Sarutun
bor i byn Naya Nagar, 50 kilometer stder
om Dhaka i Bangladesh. Den modiga Saru-
tun jobbar i en risskalningsanliggning i
Madangani.

Det dr mycket hart arbete 16r dalig betal-
ning. Sarutun har Overtagit ledarskapet i
kampen for en hogre 16n och lyckats trots
bristen pa stod fran ett enda politiskt parti.
For att kunna overleva genomforde arbe-
terskorna plotsligt en dag en vild strejk och
demonstrerade pa byns gator. Vid asynen av
kvinnornas strejktdg blev anldggningens
dgare och byns innevanare slagna av hép-
nad.

I samband med aktionen sade Sarutun:

— Nir det regnar fir vi inget arbete.
Agarna vill inte att deras ris blir vatt. Under
sommarmanaderna bloder vara fotter nir vi
trampar pa riset och trots det tjdnar vi inte
tillrdckligt med pengar for att kunna dta oss
mitta. Vad ska vi gbra? Om det inte finns
nagot arbete gar vi alla under.

Sé snart regn eller en storm tycks vara pa
viig, kastar sig en armé av kvinnor 6ver riset.
Klidda i sari, blus och underkjol kimpar de
for att samla riset pa hog och skydda det mot
regnet. Varje kvinnas har fladdrar vilt i
vinden omkring huvudet som en fana. Om
riset blir vatt, betalar dgarna inte ut ndgra
loner.

De sprider ut riset med sina bara fétter och
ror om det for att fa det att torka. Risskalen
skir in i deras fotter sd att blodet rinner. Nér
de jobbar i den starka solen blir deras kroppar
klibbiga av svett och dammet gor att det kliar
pa hela kroppen. Efter sddana strapatser far
de ibland inte ens tre kronor for en hel dags
slit. Dessutom luras de av dgarna som fifflar
med bockerna.

Ibland sjunger Sarutun, hon ler och skiim-
tar. Hon sjunger dven sdnger om sig sjilv
och sitt eget liv som hon har skrivit sjilv. I
hennes rdst verkar singerna oemotstandli-
ga. Aven om hon #r outbildad i den klassiska
musikens grunder, dr sangerna fyllda med
en kinsla for livet.

Sangernas ord ir triffande: "vi brinns i



den starka solen, vi blir genombléta i regnet.
Svetten rinner ner fran huvudet till tarna.
Agarna har inget medlidande. Med vilfyllda
magar ligger de pa sina mjuka séingar och
sover. Vi sliter ihjil oss, vi lever i misir.
Regnet bloter riset och stinker i vira ansik-
ten och goér de trasor vi bir vata. Nar solen
gor himlavalvet glodhett, da torkar vi riset.
Men de grymma #dgarna visar inget medli-
dande.”

P4 dagen torkar Sarutun riset ute pa fil-
ten. P4 kvillen troskar hon det. Hon jobbar
fran sju pad morgonen till nio eller tio pa
kvillen. Om det blir &nnu senare aterviinder
hon inte alls hem utan tillbringar natten i
nigot horn i anliggningen. Hennes hem
ligger sju kilometer fran arbetsplatsen.

Sarutun var sju ar gammal nir hennes far
dog. Han var dagslénare och limnade ingen-
ting efter sig. Nir han dog tillbringade
familjen médnga dagar utan mat. Det fanns
inga jobb sa modern beslot sig for att limna
byn och soka arbete nagon annanstans, Hon
var den forsta kvinnan i Naya Nagar som
ldimnade byn pa detta vis.

54 smaningom fick hon arbete i en jute-
fabrik dér hon sorterade jute och pa sa sitt
forsokte skaffa mat for sina tre barn.

Men inkomsterna rickte inte, s dottern
Sarutun tvingades ta ett arbete i ett hushall
som piga. Enligt arbetsvillkoren fick hon
inga pengar, bara mat och klider. Under
tiden dér blev hon bekant med en medelal-
ders icke-bengali som hon senare gifte sig
med. Négra dr borjade livet te sig lite ljusare
dven om deras liv var en stindig kamp mot
fattigdomen,

Men under befrielsekriget 1971 dog Saru-
tuns mor. Direfter bérjade hennes liv falla
sonder i snabb takt. Eftersom hennes man
var icke-bengali vagade han inte limna huset
och kunde dirfor inte jobba. Som foljd for-
sdmrades hans hélsa och slutligen férlorade
han férmagan att jobba. Under tiden fodde
Sarutun fyra barn.

Efter moderns dod forsdkte Sarutuns
morbroder driva ut henne ur hemmet. De
ville svilta ut henne och géra henne bostads-
16s. Sarutun gjorde motstand och gick till
kamp mot morbréderna. D4 de mérkte detta
gav de slutligen upp. Sarutun fick vara i fred
och kunde ater dgna sig at att forstka klara
livhanken.

Forst samlade hon riskorn som blivit kvar
pa filten efter skdrden, tréskade ris at andra,
hidmtade vatten, malde kryddor. Anda var
det omdjligt att skaffa tillréickligt med mat
for hennes sjuka man och fyra barn. Hela fa-
miljen led av underniiring. En av dottrarna
dog, eftersom mannen inte hade rad att kdpa
medicin. Till slut sig hon ingen annan utvig
dn att gora som hennes mor hade gjort — att

lamna byn.

De senaste femton aren har hon jobbat pa
risanldggningen. Sex manader om dret job-
bar hon for fullt och under ytterligare tre
mdanader finns det arbete di och da. De tre
iterstdende madnaderna blir mycket svira
for henne.

— Dessa tre manader lyckas jag éverleva
bara med Guds hjilp, sdger hon.

Nir hon forst borjade pa den nya arbets-
platsen méttes hon av kritik, Ménnen i byn

klagade over att Sarutun skulle férstéra byns
heder om hon limnade den for att séka
arbete utanfor. Byradet diskuterade hennes
fall. Méanga latsades visa henne sympati,
bara for att sedan komma med snuskiga
forslag. Sarutun blev rasande och blev tvung-
en att avvisa deras narmanden. De i sin tur
forsokte sprida fula rykten om henne i byn.

Varje dag var en kamp. Vissa klagomal
brydde hon sig inte om. P4 sitt sjilvstindiga
sdtt gick Sarutun ofta pa bio och sjong sang-
er, ibland gnolade hon dem, ibland sjéng hon
for full hals. Manga trodde att Sarutun hade
blivit galen. Andra sade att hennes konstiga
beteende var avsiktligt. Sanningen 4r att
detta var hennes sitt att skydda sig mot dessa
karaktirslosa skurkar. Hon litade inte pa
nagon i bysamhillet och brydde sig inte om
vad de sade, men hon sarades nir de som hon
en gang haft tillit till stétte bort henne och
hotade henne. Hon satt hemma och griit
Over detta.

Sarutun bor i ett enkelt hus, ett rum med
halmtak tva génger tva och en halv meter.
Dorren bestar av en flitad matta, Moblerna
dr inte manga. En hig av vass tjinar som
séing, kuddarna 4r gjorda av hamprep. Allt
hon Z4ger hdnger pa viggen i rep gjorda av
flitade trasor. Hon har tva platskalar, tva
jarngrytor och en fotogenlampa. Hennes -
kldder bestar av tva vanliga saris, tva blusar
och ndgra kldder for barnen.

Trots allt &r hon gladlynt. Hon har gjort
silversmycken for hennes dotters brollop och
hon drommer om att ordna en vacker hustru
at sin son som nu jobbar i en affir som siljer
begagnade klider. Hon har bara rad att ita
tvd mal mat om dagen.

Under den senaste dversvimningen fyll-
des hennes hus av flodvatten. Dirfor plane-
rar hon att bygga bénkar innan nista regn-
period kommer s att hon kan sova pa dem
dven om huset fylls med vatten.

Nar jag frigade denna sjilvstindiga illit-
terata kvinna om hon visste nigonting om
det internationella kvinnoaret, svarade hon
likgiltigt:

— Nej, jag vet inte. Vad ir det for nagot?

Nir jag fragade henne om jimlikhet, sade
hon:

— Ingen har kommit hit fér att friga mig
om det.

Om kvinnofértryck och ofredandet av
kvinnor sade hon mycket bestimt:

— Regeringen borde sitta ett stopp for
det, om inte, blir det demonstrationer. Men
om ni (utbildade kvinnor) inte stiller upp,
vad héander da?

Sarutun syftar pa ett problem i Bangla-
desh som tidningar ofta nimner: Ensamma
kvinnor ute pd landsbygden antastas, ofre-
das och valdtas av “skurkar”

— Vi fattiga har mycket annat att tinka
pa, vi maste tinka pd att skaffa mat for
dagen, vi hinner inte tinka pa detta. Vi 4r
enkla outbildade ménniskor. Ska ni utbilda-
de inte gora nagonting? Om ni protesterar
kan ni komma till oss och da ska vi ansluta
oss till er. Vad tycker du?, séger hon.

Nar var konversation &r slut stiger Saru-
tun langsamt upp. Det ir tid for henne att ga
till jobbet. Nir hon ldmnar mig, séger hon
med ett leende:

— Kom och hiilsa pa mig igen, sa kan vi
diskutera, men nu méste jag jobba. Gér jag
inte det betalar dgarna mig inga pengar. Da
blir jag utan mat.

FAZLUL BARI

(Artikeln hdmtad frin den bengaliska md-
nadstidningen Jogajog Barta, mars 1989.
Oversiittning: William Smith)
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Om en singhale-
sisk politiker idag
tar pa sig dutthaga-
manirollen kan han
skrimma tamiler-
na. Nir Rohana
Vijevira, Janata
Vimukti Peramu-
nas ledare, 1clag
spelar dennu roll och dessutom sparar sin
(fiktiva) harkomst till konung Vijebahu I, har
tamilerna dubbel anledning att darra. Lyckligt-
vis kdnner de breda tamilska folklagren inte till
vem Vijebahu var. Vijevira vidjar till dunkla
instinkter hos kommunalistiska singhaleser.

Duttagamaniskridcken dr dock litt att fram-
kalla hos tamilerna. Konung Dutthagamani
(161-137 f Kr), som pa sinhala kallas Dutug-
munu, 4r illa beryktad bland tamilerna for sina
hidrdnadstig mot dem.

Det kan vara virt att veta, att hans namn,
eller béttre epitet, betyder “den vrede storman-
nen” och att han enligt legenden i Mahavamsa
fick detta epitet av sin far, darfor att han redan
i sin ungdom visade en otyglad vrede mot sin
far, som visat en viss aterhallsamhet mot
tamilerna. Men i legendbildningen blev denna
vrede viirderad som en "helig vrede”, dérfor att
den riktade sig yttest mot att den singhalesiska
buddhismen inte kunde utbredas pa grund av
tamilernas ndrvaro pa on.

Det dr denna genom dutthagamanigestalten
legitimerade “buddhistiska” vrede, som dven
Vijevira uttrycker. Den har en lang tradition i
den politiska buddhismen med Anagarika
Dharmapalas (d. 1933) antiindiska folkhets
som en nutida utlopare. Dess envisa forekomst
idr en forklaring till det tysta stodet for Vijevira
hos delar av den singhalesiska folkgruppen och
till de manga deserteringarna fran armén till
Vijeviras underjordiska grupper.

=i
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— Vijevira och JVP

Rohana Vijevira ir ordforande for Janata
Vimukti Peramuna (JVP) “Folkets Befrielse-
front”. Detta parti grundades 1964. Fronten
utgjorde fran bérjan en gruppering inom den
maoistiska flygeln av Kommunistiska partiet,
men gruppen och dess ledare utesléts 1966 och
bildade direfter ett eget parti kallat just JVP.

Rekryteringsbasen var det singhalesisk-
buddhistiska léigre borgarskapets ungdom med
grundskole- och gymnasieutbildning, som dock
ej kvalificerade for tilltréde till ndgra arbeten.

JVP har aldrig haft niagon forankring i
arbetarrorelsen. Den lankesiska arbetarrorel-
sen kommer alltid att minnas sveket frdn JVP
att inte deltaga i, inte ens att stodja moraliskt,
generalstrejken ar 1980. Denna har en stark
forankring i ett jordbruksproletariat, som JVP
inte har som rekryteringsbas. JVP-ungdomar-
na #r soner och dottrar till folkskolldraren, till
naturldkaren, till handelsmannen, till den pro-
vinsiella ligre medelklassen med ett starkt res-
sentiment mot éverklassen och mot den av viist
influerade engelsktalande eliten.

Fram till 1971 opererade JVP i anslutning
till Maos och Che Guevaras guerillataktik,
men dess ideologi hade redan fran borjan en
kommunalistisk singhalesisk anstrykning.

Redan fran borjan fanns dir ocksa en anti-

indisk strémning, som kom till uttryck i kriti-
ken av indiskt kapital och indisk invandring pa
Lanka. JVP forordade fram till 1971 en inten-
sifierad singhalesisk bosittning av tamilska
hemlinder och betraktade dven de statslosa
plantagearbetarna av indisk hdrkomst som ett
led i indiska expansionsstrivanden.

Lejonflagga

Den singhalesiska kommunalismen uttryck-
tes dven symboliskt genom att JVP gjorde den
“rena” lejonflaggan, som eliminerat symboler-
na for de etniska minoriteterna, till sin. De
stodde ocksa "endastsinhalaprogrammet” fran
1956.

Vijevira tog ocksd kampnamnet “"Rohana”
och han kom salunda att heta "Rohana Vijevi-
ra”, som betyder “Segerns Hjilte fran Sodern”.
Detta epitet anspelar pa konung Dutthagama-
ni, som enligt singhalesiskt-buddhistiskt syn-
sdtt var “segerns hjilte fran soder”, som efter
en utdragen kamp slutligen besegrade tamiler-
na i Anuradhapura.

Enligt en modern legendbildning hade Dutt-
hagamanisom frimstaslagkdmpeen viss Atulla
i sitt mannaférbund. Vijeviras ndrmaste man
kallade sig ocksa Atulla.

Vijevira bendmnes dven pa sinhala desapre-
mi Vijevira”den fosterlandsilskande Vijevi-
ra”. Ordetdesapremi “fosterlandskirlek” var
ocksa namnet pa JVPs tidskrift under 60-talet.

Vijeviras slogan pd sinhala var mavbima
natnam maranaya “om inte moderlandet sa
doden”

Till JVP anslot sig till en namngiven grupp
av buddhistiska munkar, och Vijevira har dppet
beként sig till buddhismen som en livsfilosofi.
JVP har en egen buddhistisk tidskrift pa pali
kallad Vimuttimagga “Befrielsens Vig” Den
utges av munkar. Tidskriftens namn alluderar
till en vélkind buddhistisk dogmatik fran 500-
talet e Kr, vilken dock lirde forsdnkningens
och inte revolutionens vig till befrielse.

JVP slogs ner 1971 av armén efter ett blodigt
vipnat uppror och forbjods fram till 1978. Vi-
jevira fick en livstids dom, men redan 1977 fick
han amnesti. Direfter omorganiserades JVP
och deltog rentav i presidentvalet 1982.

aogd 003 aB6§!
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1971 ars uppror
var utford med
ryska revolutionen
som forebild, som
foreskrev ett plots-
ligt intagande av
stiderna Over en
natt. Denna natt
var pa Lanka ut-
satt till den 5 aprll 1971 och triumfen skulle
firas pa morgonen 6 april. Den kubanska
modellen att starta en utdragen guerillakamp
fran otillgingliga djungelfisten avvisades och
just dérfor ar det gatfullt varfor JVP betecknas
och betecknar sig som cheguevaristisk.

LTTE ddremot har visat att en sadan gueril-
lastrategi 4r framgangsrik pd Lanka. Den
kinesiska modellen att skapa befriade zoner pd
landsbygden och att omringa stidderna gar inte
att genomfora pa Lanka pa grund av de goda
kommunikationerna. Vad som dr maoistiskt i

saa Q_) mmal
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JVP ir salunda ocksa gatfullt. For mig fram-
star idag 1971 ars uppror som ett stort taktiskt
misstag, som var lett av otyglade kinslor och
ett illusionsmakeri, som till slut kostade tusen-
tals ungdomar livet.

Jag minns fran januari 1971, att polisen och
armén var redan vilinformerad om pagaende
“stimplingar”. Redan i januari var sikerhets-
tjinsten si nervos, att den stillde mig under
bevakning dag och natt efter en anmilan av
ndgon, som pastod att jag var JVP-anhédngare,
Da hamnade jag forsta gangen i sikerhetspoli-
sens register (Senare skulle jag hamna dér som
misstdnkt vapenleverantor till LTTE!).

Militdren och polisen behovde i april bara
vinta pd attackerna, skjuta och pldja ner
ungdomarna i anonyma massgravar. Militir
hjilp fran Indien, Kina och Korea kom omedel-
bart.

Da formulerades ocksa forsta gdngen som
en neologism ordet frastavadaya "terrorism” i
spraket sinhala och anvindes pa JVPs ideologi
forst och pa LTTEs sedan, som formulerades
1976. For att halla “tigrar” och "lejon” isdr
kallas de forra i regeringstrogna massmedia
idag “terrorister” och de senare “subversiva
element”.

Ytterst ansvarig for foljderna av drommen
av en “rysk” revolution pa Lanka ar 1971 ir
Rohana Vijevira.

Under perioden 1978-83 visade JVP, som nu
arbetade Oppet, ett nytt ansikte genom att
revidera, eller béttre skyla Gver, sina tidigare
kommunalistiska teser. Da partiet ar 1983 igen
forbjods, atertog dock JVPs ledare genast den
kommunalistiska jargongen.

Den anti-indiska hallningen forstirktes och
utvidgades till att gélla dven fordraget fran 29
juli 1987. En av ledargestalterna, Lionel Bopa-
ge, som under perioden 78-83 rekommendera-
de, att tamilerna skulle f sjélvstyre, avpollete-
rades 1983. Da formulerades explicit vad som
egentligen alltid varit taktiken i JVP, att
mobilisera massorna genom att spela pa den
singhalesiska kommunalismen, men att kalla
sin ideologi for “socialism” Vi skulle kalla det
for nationalsocialism.

Lenin stryks

JVP uppvisar dven en mangkulturell fasad.
I pamfletter och pa affischer framhalles, att
Lanka bestar av singhaleser, tamiler och
muslimer, att bade sinhala och tamil skall vara
officiella sprak, men samtidigt avvisas varje
krav av tamilerna pa ett hemland och &dven
varje form av delegering av centralmaktens
kompetenser till provinsrad avvisas. JVP stry-
ker de delar av Lenins skrifter, som handlar om
sma nationers rétt till sjalvbestimmande.

JVP har anklagats for att utéva politiska
mord pa sina motstiandare genom ett bulvan-
parti som heter Desapremi Janata Vyapiraya
(DIV) “Fosterlandsilskande Rorelsen”. DIV
dr i sjdlva verket JVPs militdra flygel, som
skenbart far leva en autonom existens for att
lata JVP vara rumsren. DJVs politiska mord dr
synnerligen barbariska. Tortyr till dods fore-
kommer, liksom brinning och styckning av lik
for att skramma andra. Vapnen som anvindes
dr inte bara pistoler och gevdr, utan édven
knivar och svird.
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Fru Bandaranaike fiskar i grumliga vatten efter Vijevira. (Ur Island)

JVP siiger sig kiimpa for socialismen, men vi
far tolka dess socialism som en nationalsocia-
lism, som férutom en ideologisk likriktning
innebir en totalreglering av ekonomin med
malet, att on skall kunna lita helt till egna
krafter. All handel med utlandet, all grosshan-
del inom landet, den tunga industrin och trans-
portvisendet skall bli statliga monopol. Rétten
till dgande av land begrinsas, alla banker
forstatligas och lan frin utlandet skall inte
aterbetalas.

JVPs statsideal dr dessutom traditionalis-
tiskt. Det refererar selektivt till en singhalesisk-
buddhistisk storhetstid, dd ons hidrskare rentav
planerade att tdga mot Indien. Vijevira &r
belidst och under sina (avbrutna) medicinstu-
dier i Moskva och senare har han sikert kom-
mit i kontakt med diskussionen om vad ett
“asiatiskt produktionssitt” eller “en orienta-
lisk despoti” dr. Hans uttalanden gar i riktning
mot att han under namnet “socialism” vill
(ater)infora “ett asiatiskt produktionssitt” pa
Lanka, vilket gor statsledningen till dgare till
all jord.

Jag kan inte Jata bli att peka pd en modern
parallell till JVP i de roda khmerernas ideologi
under 1975-78, vilken ocksd uppgavs vara
maoistisk. De roda khmererna hade ocksa en
traditionalistisk och kommunalistisk utgings-
punkt, att aterstilla det gamla ankorrikets
sjilvstyre fran aren 802-1432 och att totalreg-
lera ekonomin liksom i ett asiatiskt produk-
tionssiitt.

JVP har haft talrika avhoppare, som grun-
dat nya revolutiondra organisationer. En tvi-
stepunkt har i regel varit den singhalesiska
traditionalismen och kommunalismen hos
Vijevira, som enligt dessa avhoppare forratt
den internationella revolutionen. Nagra av
dessa anti-JVPgrupper har nu gatt samman i
en organisation kallad People’s Revolutionary
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Red Army (PRRA)for att aktivt med vald
bekdmpa JVP, men oberoende av de “grona
tigrarna” och de “svarta kattorna”, som sigs
vara arméns dodspatruller.

Analysen av JVP stoter pa ett killkritiskt
problem. JVP har haft olika ideologier vid olika
tidpunkter, representanter for JVP har fram-
fort motstridiga uppgifter och dissidenter och
avhoppare har talat 4 JVPs vignar. Det finns
faktiskt en.socialistisk, antikommunalistisk,
modernistisk flygel inom JVP, som jag om-
nidmnt tidigare i SYDASIEN 3 (1986), 27-29.
Men denna idr inte representativ for Rohana
Vijevira, vars storhetsdrommar hir skall sér-
skadas.

Vijevira och Vijebahu

I oktober 1988 svarade Vijevira skriftligt pa
nagra fragor av journalister. Dessa skriftliga
svar publicerades pa sinhala och i 6versittning
péd engelska. Jag utgar nedan fran det singha-
lesiska originalet i min Oversdttning till svens-
ka.

Vijevira skrev som svar pa en friga, om han
var ridd for att bekimpa LTTE, som hotar
singhaleser i (grinsomradden mot tamilerna i
oster och norr) som Tirukonamalai, Amparai
och Matavacci pa foljande sitt:

”Nej, absolut inte. Som Dutugimu-
nu édter vi ris i rdtt ordning, Den gamla
(kvinnan) visade Dutugidmunu hur man
skulle ita ris ceremoniellt, si dter dven
vi riset nedkylt i enlighet med foreskrif-
terna.

Tigrarna utbildades, befalldes, bevip-
nades och Gvades i att doda singhaleser
av indiska imperialister.

Idag dr JayawardhenaTondhaman-
regeringen agenter for dessa indiska

imperialister. Vi vet mycket vil var vi
skall borja och var vi skall sluta striden.
Diirfor, vin, se pd utan att bli upprord.

Liksom var hjilte och anfader Vije-
bahu I, som bérjade (sitt segertdg) i
Situlpahuva och avslutade (det) i Man-
tota, har dven vart folk, som tillhér en
stormvag, modet, kraften, styrkan,
forutsittningar och kunskapen att inte
sluta vid Mantota, utan vid Indrapra-
sta-pura (Delhi}) om det blir nédvén-
digt”

Vijeviras budskap #r riktat till singhaleser,
som 4r vil fortrogna med stickorden “Dutugi-
munu” och "Vijebahu” De ger dem mdnga
associationer, som alla gar i en bestdmd rikt-
ning, mot expansionen och befistandet av den
singhalesisk-buddhistiska enhetskulturen pa
hela 6n — och ddrutéver. Tamilen Thonda-
man och hans strivan att ge de statslosa tami-
lerna medborgarskap forkastas dérfor foljdrik-
tigt av Vijevira, Citatet ovan visar klart, att
1988 ars Vijevira skiljer sig inte fran1971 ars
Vijevira med avseende pa synen pa tamilerna.

I ett land som Lanka, dér en levande, tradi-
tionalistisk, selektiv, politiskt styrd historie-
skrivning har 2000-ariga anor, flédar den poli-
tiska retoriken i nutiden av historiska referen-
ser. Dessa #r i varje fall frimmande for SIDA-
arbetaren, som férunnats endast tre timmars
undervisning i “Asiens kultur” pa SIDAs kurs-
gard i Uppsala fore avresan till Lanka. Til
bland andra just dessa, som arbetar i Matara,
en av Vijeviras aktionsbaser, riktar sig nedan-
stdende informationer.
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Vijeviras hyll-
ningav Dutugidmu-
nuoch Vijebahu dr
% mycket avslojande
o 5 for den politik han
1 w3*E ga  tinker fora. Redan
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berdmda fem lektioner, faller in i den traditio-
nalistiska politiska retoriken, att han hiamtar
sitt sprak ur en konstruerad historia, som han
projicerar som en framtid for singhaleserna,
visar, att han inte tillhor den maoistiska kultur-
revolutiondra linjen, som han bekénde sig till i
borjan av 1970-talet. Vijevira dr helt enkelt en
singhalesisk reaktionir traditionalist och
kommunalist. Vijeviras vijebahuideal ger en
avslojande kunskap om Vijeviras ambitioner.

Vapnad segrare

Vem var Vijebahu? Vijebahu” eller "Vi-
jayaba” dr sinhala for pali ”Vijayabahu”, som
4r ett “vigningsnamn”, som burits av icke
mindre dn sex konungar i Lankas historia.
Vijevira klargor dock, att han menar Vijebahu
I, som var hirskare mellan 1055-1110, alltsa
under en mycket lang period. Hans vignings-
namn betyder “segerns arm”.

Som viipnad segrare dver tamilerna och som
buddhismens aterupprittare har han gatt till
historien, inte bara i de primédra kdllorna om
honom, utan dven i utvidrderingen av honom
av nutida singhalesiska historiker. Dessa pri-



sar honom som “en av huvudarkitekterna av
den singhalesiska nationalismen” och som
“upphovsman av den singhalesiska friheten”.

Vijebahu dr ocksd kind under sitt prins-
namn “Kitti”. Redan da han dnnu var "Kitti”
ledde han, enligt kronikan om honom, ifrin
soder en vipnad styrka framgangsrikt mot
tamilerna, som i den forkoloniala landsindel-
ningen kallades Rohana (pali) eller Ruhuriu
(sinhala). "Kitti” lamnade faktiskt i en inskrift
pé en kopparplatta minnen fran denna gueril-
latid i s6der. Han berittar didr om motgéngar
och materiell nod, men ocksd om hjilp han
fatt. Det dr denna “guerillatid” i séder som
Vijevira kanske ser som en parallell i sin verk-
samhet i nutiden.

Vijevira haller faktiskt till i precis samma
trakter som Vijebahu, och Dutugidmunu var
inte heller langt dédrifran. Sedan dessa kungars
levnadstid sig man alltid mot stder for att fa
befrielse fran overmakten. Ddr vintar idag
Vijevira pa det riitta dgonblicket. Faktum ar
att i soder spreds under 1989 DJV-pamfletter,
som var kampskrifter, vilka var undertecknade
med “Kirti Vijebahu” Denne 4r ingen mindre
dn ledaren for DIV och heter i verkligheten
Sellaperumage Saman Piyasiri Fernando.

Forsvara buddhismen

Lat oss ga vidare i Vijebahus levnadsbeskriv-
ning.

Vijebahu kallar sig sjilv ocksd i kronikan
och i inskrifter for “Sirisamghabodhi” och
anknyter ddrmed liksom flera héirskare i Lan-
kas historia till egenskaperna hos en i den sing-
halesisk-buddhistiska traditionen vilkind fore-
gaende konung med samma namn.

Denne verkade mellan 247-249 och offrade,
i legenden om honom, i en sjdlvutgivande
handling, sitt liv genom att sjilv kapa sitt eget
huvud, fér buddhismens bestdnd. Han begick
alltsd ett rituellt sjailvmord, en s k ajjhatikad
ana “gava av sig sjilv”, som skall undervisa om
att inga bindningar vid livet finns, vilka dr
overordnade strivan efter befrielse.

Det hinder att Vijebahu ocksd bendmnes
vira “hjilte” ritt och slitt, vilket liksom “vije-
bahu” ju inte dr langt fran "Vijevira” som &r
?Segerns hjilte”.

De viktigaste killorna om denne konung &r
palikronikan Mahavamsa, kap 57-60 (= Cula-
vamsa), inskrifter och de singalesiska historie-
verken Pujavaliya och Rajavaliya. De viktigas-
te historiska hindelserna om honom kan ur
dessa killor rekonstrueras pa foljande sitt:

Han foddes omkring 1140, blev #dipada
“prins” vid femtondrs alder, avvirijde de sydin-
diska colaanfallen mot Rohana, tog vignings-
namnet "Vijayabahu” som sjuttondaring, alltsa
fore sin vigning, intog Anuradhapura och blev
hérskare “under ett paraply” 1073, fastdn han
styrde fran Pulatthinagara (Pollunaruva). Han
ldt krona sig i Anuradhapura 1075 och han dog

1110. Forkérleken for Anuradhapura kan for-
klaras med att staden fortfarande, trots under-
gangen, bevarade sin status av rituellt centrum
efter en dryg tusenarig glansperiod.

Milet for mig dr dock inte att rekonstruera
den historiska Vijebahu. Jag vill aterge tradi-
tionens bild av honom i de nimnda kéllorna,

JVP kriver liksom Sri Lankas rgerir:g att de
indiska trupperna snarast limnar landet. (Ur
India Today)

som for 6vrigt redan dr "vinklad” historieskriv-
ning. Den efterstridvar, att med Vijebahu i
centrum, fira singhalesernas seger Over tami-
lerna och uppriittandet av det singhalesisk-
buddhistiska enhetsriket.

Mahavamsas sammanfattning av Vijeba-
hus bedrift dr just att han avligsnade fruktan
for tamilerna hos singhaleserna. Verket gor for
oOvrigt ingen hemlighet av att krénikedelen om
honom sjilv skrevs direkt pa hans uppdrag. Det
4r ocksd uppenbart att den ledande principen
for att skildra Vijebahus liv var att taga Dutt-
hagamanis liv i Mahavamsa som forebild.
Dennes liv var ju vilkint, darfor att kapitlen
20-25 i denna kronika behandlar det utforligt.
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Det finns slden-
de paralleller i de
bada konungarnas
liv. Till dem hor
fodelselegenderna,
borjan av frihets-
kampen i Rohana,
vandringen norrut
under segrar, omgi-
vandet av ett mannaférbund bestiaende av
dodsforaktande krigare, intagandet av den
singhalesiska buddhismens centrum i Raja-
rattha, fordrivandet av tamilerna osv.

Men dir finns ocksa en avgorande skillnad,
som kan ha lett Vijevira till att komplettera
Dutugidmunu med Vijebahu. Medan den forre
aldrig ens antyder ett overskridande av Lanka
som politisk och militdr bas, finns hos den
senare klara uttalanden om att underkuva
dven Indien. Jag skall aterkomma till denna
skillnad ldngre ner. 1 varje fall visar Vijebahus
medvetna parallellisering av sitt liv med Dutu-
gimunus och Vijeviras med bada dessa ko-
nungars, att en viss trend i den singhalesisk-
buddhistiska historie-skrivningen, som vi kan
kalla den kommunalistiska, stindigt ges né-
ring, idag genom Vijeviras “korstag”

Sa linge historiker i nivd med rikshistoriker
som Nicholas och Paranavitana firar Vijebahu
som den singhalesiska nationalismens huvud-
arkitekt gors han samtidigt till ett ideal i unga
ménniskors medvetande. I juni 1989 skriver i
folkbildningssyfte Mendis Rohanadheera, som
#r professor i historia och arkeologi vid univer-
sitetet i Jayavardhanapura, att ”Vijebahu &r
en av de storsta kungarna som regerat detta
land. Historien har ristat hans namn i guld som
en upphojd konung, som enade Sri Lanka nir
han besegrat colas fran Sydindien, vilka styrt

= ~ ,_-“.&“,__j 2y L ¥ 'gf‘?‘a ¥
JVPs harda bestraffningar séitter skréick i be-
Solkningen. (Ur India Today)

Sri Lanka som en koloni.”

Bakgrunden till Vijebahus framtradande i
Ruhuna var att ar 993 e Kr en sydindisk armé
under cola-hirskarens ledning intog stora de-
lar av norra delen av 6n, som traditionellt
kallas for Rajarattha, med Anuradhapura som
politiskt och rituellt centrum sedan drygt 1000
ar. Denna stad plundrades och 6vergavs av den
sydindiska och tamilska hdren. Istillet anvin-
des Polonnaruva som politiskt centrum, fran
att ha varit en militdr utpost inom colariket,
som upplevt ett uppsving redan pa 800-talet i
Sydindien. Tamilerna lit den singhalesiska
konungen forvalta Ruhunu fram till ar 1017,
da de dven forsokte intaga Ruhunu och da
deporterade den singhalesiska kungen till Syd-
indien.

Armén invaderar

Fram till Vijebahus framtriidande 1055 dgde
manga sammanstétningar rum mellan singha-
lesiska motstindsstyrkor och den invaderande
tamilska armén, till dess att prins Kitti lycka-
des ta makten i Ruhunu, utropa sig som dess
konung och ta namnet Vijebahu.

Denne stiarkte sin maktstillning och drug
norrut frdn Situlpahuva till Mantota. Denna
stad var landstigningsplats for resande och
invaderande styrkor fran Sydindien. En vig
ledde ddrifrdn till Pollunaruva. Den som be-
hirskade Mantota kunde ddrfor forhindra
invasioner pa vig mot Pollunaruva.

Vijebahu gick fram skoningslost. Han siigs
ha férintat inte bara colasoldaterna, utan genast
alla tamiler, med rot och gren. I en inskrift av
honom fran senare delén av sitt liv, framhaller
han tillbakablickande, att han fordrev helt
morkret av de tamilska styrkorna.

Av Vijeviras citat ovan framgick, att denne
var beredd att ocksa gd bortom Mantota, dnda
till Indraprastapura (Delhi), om s& var nodvéin-
digt. Denna tanke framstar nu inte alls som en
forflugen idé, om man vet, att den ir en be-
standsdel av sjdlva rollen som Vijebahu I. I
dennes fodelselegend pa pali, som delvis dr
modellerad efter Dutugdmunus, spidde en
astrolog, att Kitti skulle bli en stor hirskare,
och sade, efter en granskning av barnet:

“Aven i Jampudipa (Indien) skulle han, tror
jag, kunna forena hela omradet under ett pa-
raply. Hur mycket mer 6n Lanka?”

Hir antyds ambitioner, som klart formule-
rades for en av Vijebahus eftertridare, Vikka-
mabahu 1 (1111-1132):

"Forutom 6n Lanka, formar han (Vikkama-

SYDASIEN 3-89




bahu) att forena under ett paraply och styra
dven hela Indien”

I den ovan anforda inskriften och i en annan
inskrift upprittar Vijebahu sjilv fiktionen, att

"han (faktiskt redan) har gjort krigardynas-
tierna i Indien till sina vasaller”

Vijebahus bokstavligen grinsoverskridande
ambitioner formuleras nu pa nytt, men tradi-
tionsenligt, av Vijevira.

Vijeviras inldgg nimner emellertid inte en
sldende, men nagot pinsam parallell i nutiden
till Vijebahus liv. Vijebahu fick praktiskt taget
hela livet sldss dven mot sina frinder fran den
egna folkgruppen. I ett fall beriittas, att tre av
hans bréder, ledaren for bdrarna av statsparap-
lyerna, forste domaren i riket och den frimste
handelsmannen foérrddde honom till Indien.

Dessa inbordes strider tar sig idag uttryck i
JVPs avrittningar av medlemmar ur viinster-
partier, SLFP och UNP, vilka enligt JVP for-
ratt Lanka till Indien i fordraget fran 29 juli
1987.

Men Vijeviras inligg visar ndgot annat
vasentligt om hans sitt att tinka. Han kon-
struerar en persuasiv parallell eller analogi till
colainvasionen i LTTEs verksamhet pa Lanka
och upptar diarmed sluggerpropagandan, som
sarskilt Cyril Mathew i den singhalesiska rege-
ringen statt for under forsta hilften av 1980-
talet. Parallelliseringen saknar helt verklig-
hetsforankring, men den har en stark emotio-
nell verkan, dirfér att den anknyter till redan
befintliga fordomar.

LTTE har alltid varit en nationell tamilisk-
ilamistisk vdpnad rorelse. Den har visserligen
tagit emot pengar, vapen och utbildning frin
Sydindien fore fordraget fran 29 juli 1987 och
utbildningen av LTTEs kadrer pa indisk mark
skedde bl a utanfor Delhi med den indiska
regeringens tysta medgivande.

Sydindiska partier och intressegrupper st6d-
de da "brédernas sak” pa 6n och gor sa fortfa-
rande. Men dérefter, ndr Indiens politik inte
passade LTTE, har den tagit till vapen mot
Indien och hdr didrmed visat sitt oberoende.
LTTEs avrittningar av medlemmar i den
tamilska vipnade organisationen TELO ar 1986
motiverades ocksd med att TELO hade allierat
sig med Delhi.

godd D6:Da m865!

Al s Frannital
[ MARTIRS!

Vijevira vet na-
turligtvis allt det-
ta, men han identi-
fierar dnda LTTE
med colas, samti-
digt som han over-
tar rollen som Vije-
bahu,somdock just
nu, 1b1dandets tid,
inte bekampar LTTE Vi far tro Vijevira, nir
han forklarar, varfor han inte just nu bekidm-
par LTTE.

Han vill dta groten (= LTTE) forst nér den
har svalnat. Just nu bekdmpar ju bide LTTE
och JVP en gemensam fiende, de indiska styr-
korna eller deras lankesiska allierade i norr och
soder (fastin motivet och malet for detta dr helt
annorlunda).

Det farliga med Vijeviras persuasiva analo-
gi LTTE/Colombo = colas/Anuradhapura 4r
ju att den med hénvisning till en idealiserad
historisk forebild legitimerar att man genast
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forintar alla tamiler, med rot och gren.

Den andra stora faran med Vijevira dr att
han numera ter sig verklighetsfrimmande och
sdlunda inte 6ppen for rationell argumente-
ring. Jag tdnker inte bara pa den av honom
aterupplivade, ovan anforda, ohistoriska ana-
login mellan colas och LTTE, utan éiven pa det
faktum, att han drémmer om att intaga Delhi,
medan Delhis armé faktiskt redan star utanfor
hans egen dorr med ca 50 000 man.

Vald mot férdraget

JVP brukar ibland jimforas med LTTE,
som ocksa med vald forstker att hindra genom-
forandet av fordraget fran 29 juli 1987 och
parlamentsvalen. LTTE har ocksa tagit fasta
pd att det i soder finns en opposition mot
fordraget och mot den indiska armén. Prabha-
karan, LTTEs ledare, far sjilv sdiga i ett mass-
brev frdn 7 mars 1989:

".... Var viipnade kamp har téint revo-
lutionens lagor dven i Ceylons sédra
delar, ddr oppositionen har intensifie-
rats mot fordraget och den indiska
ockupationsarmén.”

LTTE visar sdledes samma pragamatiska
héllning mot JVP som mot den sydindiska
hjédlpen under M G Ramachandran.

Rykten om ett samarbete mellan LTTE och
JVP formedlat genom Lybien har dock aldrig
kunnat bekriftas.

Det finns dock en viisentlig skillnad i attity-
den till Indien. JVP ar verkligen antiindisk och
for urskillningslost ihop olika grupper sasom
statslosa plantagearbetare, indiska k6pmén och
det tamilska Federal Party.

Sjdlva hirkomsten fran och relationen
till Indien diskvalificerar. Framstillning-
en pi en propagandaaffisch av JVP om
Indien som en galen apa med ondskefullt
utseende, som en perverterad Hanuman,
som implicit gér demonen Ravana pa
Lanka till en god varelse, pAminner mig
starkt om den folkhets, som nazisterna
bedrev i text och hild mot judar.

Antisemitismen var ocksa helt omfattande
den semitiska kultguren. P4 denna affisch fore-
speglas ocksa, att det finns en enad lankesisk
front bestadende av muslimer, singhaleser och
tamiler mot Indien.

JVPs antiindianism gar ursprungligen till-
baka pa fordémandet av Indiens krig med Kina
1962, da Kina spred kritik om Indiens expan-
sionsstravanden, sdrskilt naturligtvis till maois-
tiska partier i hela virlden. Men JVP gav
denna kritik en sirskild innebord, som kom att
omfatta politiska, ekonomiska och kulturella
forbindelser mellan Indien och Lanka, dven t
ex visandet av indiska filmer. JVPs antiindia-
nism dr radikal och allomfattande liksom anti-
semitismen.

JVP anknyter med sin speciella antiindiska
hallning till den nutida politiska buddhismens
indienaversion sasom den framkommer redan
i Anagarika Dharmapalas folkhets och hos
framtridande buddhistiska ledare idag, t ex
hos den buddhistiska ordensledaren M Panna-
siha, som #r Dharmapalas trogne lirjunge och
som for dvrigt har sin hemvist i Ruhunu.

JVPs antiindianism &r dven den traditiona-
listisk och har en bred férankring i en populis-
tisk politik dven inom UNPE, MEP och SLFP.
JVPs kritik av Indiens expansionsstrivanden i
nutiden dr bara en gren av anti-indianismen,
som delar av den buddhistiska sanghan odlat i
manga hundra ar, med ritt eller oriitt, i syfte
att forsvara buddhismen mot Indiens kulturel-
la expansion.

Antiindianismen 4r som en smittsam sjuk-
dom, som snabbt breder ut sig. T o m regerings-
organet Daily News anvinde i juni 1989 myck-
et trycksvirta for att indignerat avvisa ankla-
gelsen, att statens lyxhotell Lanka Oboroi pa
grund av sitt namn skulle ha indiska deldgare.
Endast restaurangchefen, verkstillande che-
fen och konditorn var indier, men om dessa
framholl Daily News, att de forhoppningsvis
snart skulle erséttas av lankeser!

LTTE har aldrig varit anti-indisk, men blev
kritisk mot Rajiv Gandhi och hans radgivare
sedan fredsfordraget kom i juli 1987. LTTE har
faktiskt intensiva forbindelser med indiska
grupper, frimst i Sydindien, men dven bland
nord-indiska oppositionspartier. Med en dnd-
rad instdllning till fordraget skulle LTTE dven
kunna forhandla med Rajiv Gandhiigen. LTTE
har aldrig visat ndgon aversion mot indisk
handel och kultur
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LTTE har inte
heller visat ambi-
tioner att utrota al-
la singhaleser med
rot och gren, utan
vill skilja sig fran
singhaleserna for
att grunda Tamili-
lam. I forlingning-
en av Vuewras identifikation med Vijebahu
ligger ju motivationen att utrota alla tamiler,
med rot och gren. Det finns inte plats for bade
LTTE och JVP pa 6n om inte nigon av parter-
na kompromissar. Deras mal kan egentligen
inte forenas. Man kan inte bide uppna en
delning och ett bevarande av landets enhet.

Den nuvarande stora koalitionen mellan
UNP och LTTE, som i sin mdlsittning att
bekdmpa Delhi dven stodds av JVP och SLFP,
kan pa kort sikt sidkert mobilisera stora massor
bland singhaleserna, men blir i slutéindan kata-
strofal for tamilernas kamp att vinna en regio-
nal frihet. IPKF kommer efter ett tillbakadra-
gande ersittas med den singhalesiska armén,
som kommer att fullborda offensiven fran maj
1987.
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Vijebahurollen

Vijeviras politiska mal appellerar till manga
ungdomar ur redan definierade samhéllsgrup-
per och vissa kdnda singhalesiska intellektuel-
la, soldater i armén och munkar. Vijeviras
politiska mal presenteras i regel som ett uttryck
for fosterlandskirlek mot den indiska “inva-
sionsmakten”, men Vijeviras identifiering med
Vijebahu visar vad saken egentligen giller, att
intensifiera och expandera den singhalesiska
traditionalismen och kommunalismen pa
Lanka.

Denna singhalesiska traditionalism och
kommunalism dr inte bara en “ventil” for




“Dodsvagnarna” ligger alltjimt pd Ashta-
mudisjons strinder och padminner tagreseni-
rerna som passerar om olyckan den § juli forra
dret di 106 passagerare omkom.

Att roja upp efter denna tragiska olycka var
mycket svart, Nér flera experter med modern
utrustning forgdves kdmpat med uppgiften
tillkallades k/ialasi fran Beypore och Chaliyam
for att losa uppgiften.

Manga tvivlade pa att detta byfolk med hjilp
av en handvinsch av trd, nagra block och vajrar
skulle lyckas med en uppgift som ingenjorerna
gatt bet pd, men efter tva dagars arbete hade
khalasi lyckats dra en vagn alldeles intill sjo-
stranden. De kunde ha lyckats redan den forsta
dagen men da, nér de hade dragit vagnen fem
meter, tyckte experterna fran jirnvigen att de
kunde ta vid med lyftkran. Men vajern som de
fast vid vagnen gick av och vagnen foll tillbaka
till sitt ursprungliga lidge, vilket orsakade extra
arbete for khalasi, men som sagt, nista dag
lyckades de pa egen hand slipa vagnen néira
stranden.

Den andra tdgvagnen drogs in till stranden
pa en dag. Khalasi arbetade fran ki 8 till k1 22,
med en kort paus vid middagen. Avstindet var
40 meter. Sjon dr ungefdr 6 meter djup. En
tagvagn viger cirka 45 ton.

Efter dessa tvd birgningsoperationer anlidn-
de den indiska armén for att dverta arbetet.

Handkraft

Khalasis utrustning bestod av en tridvinsch
pa en traplatta som var stadigt forankrad pa sli-
pers, som i sin tur var nergrivda en dryg meter
under jord for att oka stabiliteten. Tva langa
stinger fordes genom tva hdl vinkelrdta mot
varandra nédra vinschens topp. Pa sa sitt bild-
ade stdngerna fyra handtag. Vajrarna som var

raditionell tek

 juli sparade ett tag ur nédra staden Quilon i Kerala
och stdrtade ner i sjon Ashtamudi.
Nar modern utrustning inte klarade uppgiften att barga
tagvagnarna fran sjébottnen kallade man in khalasi.
I en marklig demonstration av sin teknologis
effektivitet lyckades de barga vagnarna med relativ latthet.

bundna till tigvagnen fastes vid vinschens fot.
Dessa vajrar gick igenom tre dubbelblock med
100 tons barkraft.

Nir stingernas fyra handtag drogs av 20
mén vindade vajern upp sig pd vinschen och
vagnen drogs ur sitt ldge. En person dvervaka-
de upprullningen av vajern. Utéver honom och
de 20 vevarna fanns 16 riggare som fiiste vajern
pa thgvagnarna och justerade vajerns vinkel
mot vagnarna under tiden de drogs mot stran-
den. Saledes bestod khalasi-manskapet av 37
man.

Basprincipen bakom operationen ér block-
dragning, som minskar kraften som behovs for
att dra nagot. De fyra handtagen, som ér en del
av de tva stingerna, fungerar som hivstinger
nér de vevas. De minskar ytterligare den nod-
vindiga kraften, men det finns naturligtvis
grinser for vad en trdstang haller for. Trivin-
schen gbrs av ett ovanligt hart trislag som
heter poovam, medan stdngerna gors av teak.

Khalasis bargningsteknik var en anpassning
av den teknik som de sedan ldnge anvint for att

sjosdtta och dra upp fartyg i hamnen i Beypore.
En ménad innan de bérgade tigvagnar i Ash-
tamudisjon hade khalasi sjosatt ett fartyg pa
400 ton i Mangalore.

Khalasi-tekniken dr bara en liten del av en
mycket bredare sjofartsteknologi, som varstarkt
levande i Beypore sa sent som pa 1960-talet.
Beypore hade en unik stillning i den arabisk-
indiska sjéfarten. Annu under 1960-talet bygg-
des och exporterades segelfartyg frin Beypore
till Persiska Viken. Dessa fartyg togs varje ar
upp pd land for Gversyn. I synnerhet borden,
som var sammanbundna med rep, Kridvde en
arlig tillsyn. Ur detta behov av att kunna sjo-
sidtta och dra upp fartyg pa land har kha-
lasis teknologi utvecklats.

Brobyggen

Andra arbeten som utférs av khalasi dr att
reparera, lasta och lossa fartyg, samt att birga
fartyg som har sjunkit i hamnen i Beypore.

|

undertryckta kompensationsbehov efter kolo-
nialtidens exploatering. Traditionalismen och
kommunalismen tillsammans utgor dven den
ideologi, som efter sjdlvstindigheten, med
hinvisning till ett drorikt forflutet, och till
karismatiska forebilder, anfordes, for att, en-
ligt regeringens synsitt, rittfirdiga singhale-
siska bosidttningar i “specialomraden”. Eller
annorlunda uttryckt, enligt ett tamilskt sétt att
se, skall traditionalismen och kommunalismen
rittfdrdiga den singhalesiska kolonialisering-
en av tamilska hemldnder.

Den singhalesiska kommunalismen och
traditionalismen ar idag legitimerande ideolo-
gi for regeringens redan pé det tidiga 1950-talet
gjorda planer pa att fullfolja, intensifiera och
expandera singhalesisk bosittning 1 “special-
omraden”. Den senaste bosittningsplanen fran
mars 1988 giller att ta i beslag ett omrade i
norddst, mitt emellan den ostra och norra
provinsen, vid floden Manala “Sandbicken”,
som ordagrant redan oversatts fran tamil till
sinhala med Viliyoya “Sandbicken”.

Genomférandet av  Viliyoya-projektet
medfor, att hundratals sedan linge bosatta
tamilska familjer, maste limna plats for sing-
halesiska familjer, som med regeringens direk-
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ta stod bosittes dir, och att en kil slas mellan
den norra och 6stra provinsen, som av tamiler-
na betraktas som en enhet.

Sjdlva ideologin, som infér omvérlden skall
rittfirdiga detta projekt, 4r den singhalesiska
traditionalismen och kommunalismen, som
fornekar existensen av tamilska hemlinder
och som betraktar hela 6n som singhalesisk-
buddhistisk mark.

qogd B6tDd 8868

atnlre alyieer Fronnizsir!

COMMEMCRATE APFR MARTTRS!
o

Det finns en sladende
parallell mellan singha-
lesers och tamilers kon-
flikt vad giller religiost
motiverade bosdttningar
och mellan Israel och
palestinier vad géller is-
raelitiska boséttningar
inom palestinensiska
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hemlinder.

Vi har redan hort upprepade ginger om
valdsamma tamilska reaktioner pa dessa bo-
sdttningar, reaktioner i form av utstuderade
slakter pa ditforda singhalesiska bosittare,
inklusive pa deras barn. Dessa terroriserande
minniskoslakter, som avser att skrimma bort

boséttare och varna och hdmnas pa regering-
en, kommer sannolikt att upprepas sa linge bo-
sdttningsprogrammet halles igang av rege-
ringen.

Statsstodda singhalesiska boséttningar i
“specialomraden” dr idag en av huvudorsaker-
na till konflikten och den singhalesiska tradi-
tionalismen och kommunalismen &4r denna
konflikts ideologi.

Manaldmi-/Viliyoyaprojektet dr en del av
mahaveliprojektet, vars forre ledare, ministern
Gamani Dissanayaka, som for 6vrigt en gang
iklitt sig dutthagamanirollen, erhallit manga
miljoner av svenskars skatter som bistand till
att utveckla mahaveliprojektet. Vi har darfor
ett sirskilt intresse i att folja detta projekt.

Kollektivegendom

Vijevira 4r en sillsynt klarsprakig exponent
for denna traditionalistiska och kommunalis-
tiska ideologi, men det vore naturligtvis ett
Odesdigert misstag att se honom som en isole-
rad representant for denna ideologi. Vi skall
inte bli offer for propagandan, som framstiller
JVP som en marginaliserad grupp.
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Calicut

Besporne \

Aven om detta var forsta gangen som khala-
si bdrgat tAgvagnar sa var det inte deras forsta
mote med jiarnvdagen. Khalasi medverkade
under den brittiska tiden i brobyggen for jidrn-
vigen langt utanfor Kerala. Deras uppgift var
da att fA broarnas birande balkar pa plats, men
de utforde ocksa andra tunga arbeten som att
griva sig ner till berggrunden for att ge broar-
nas pelare en fast grund.

Khalasi har ocksé installerat tung maskin-
utrustning vid industrier och dammar samt
deltagit i stora byggnadsprojekt pd manga
platser runt om i Indien. I Bangla Desh har de
deltagit i jarnvigsbyggen.

Men khalasi har en svar tid. Antalet segel-
fartvg har minskat starkt och didrmed antalet
arbetstillfillen. Bara ett fatal har lyckats fa
anstillning vid jdrnvigs- och fabriksbyggen.
Men med lite god vilja och med lite reklam fran
jarnvdgsmyndigheterna och industrin borde

manga fler kunna fa anstiillning. Da skulle
khalasis stora yrkesskicklighet och deras enkla
utrustning komma till virdefull anvindning
ocksa i framtiden.
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Ingenjorernamedsin
moderna utrustning
misstyckades medatt
draupp jdrnvigsvag-
narna ur vattnet ef-
ter den svdra tigo-
Iyckan. Khalasi-folk-
et Iyckades biittre
med handkraft.

tag i

Vijevira dr ingalunda isolerad. Nér han nu
fordoms, hans anhingare jagas och dodas av
dodspatruller, fir vi inte glomma, att Vijeviras
ideologi, vad géller dess utsagor om tamilerna,
ar starkt traditionsbestimd och darmed kollek-
tiv egendom fo6r den singhalesiska folkgruppen.

Hans forebild och identifikationsobjekt Vi-
jebahu hyllas ju inte bara av honom och négra
nutida rikshistoriker, utan han upptar ocksa
fyra kapitel i rikskronikan Mahavamsa, som ir
singhalesernas officiella rikshistoria.

Det behovs ett langsiktigt ideologiskt arbete
for att ofortrottligt motverka detta arv, och
lyckligtvis finns manga hoppingivande singha-
lesiska individer och grupper pa Lanka, vilka

redan utfért en ideologikritik. Jag tinker sér-
skilt pa forskare som Kumari Jayawardena i
Social Scientists’ Association (SSA), pA minni-
skorittskimpar som Charles Abeyesekere i
Movement for Interracial Justice and Equality
(MIRJE), men dven pa delar av den politiska
singhalesiska vinstern under ledning av chef-

ideologen Dayan Jayatilleke de Silva. De

epresenterar det bista pd Lanka idag och de
iehover vart moraliska stod.

Vijeviras ideologi stédjer ocksa regeringens
oloniseringsprogram, och hans antiindianism,
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vad giller IPKF och indisk handel, samman-
faller med vissa singhalesiska politikers intres-
sen. Det finns sdlunda en bred intressebas for
att upptaga Vijeviras ideologi i en “tuktad”
form.

Vijeviras ideala vijebahuroll kommer att
foras vidare, sirskilt i séder, dven utan Vijevi-
ra. Denne Vijebahu och dennes aterupplivande
genom bl a Vijevira, ger oss dock ett lampligt
tillfille att granska denna roll sdsom ett moment
och monument i den nutida singhalesiska poli-
tiska kulturen, som gick, gir och kommer att
ga fran konflikt till konflikt,

Vijebahu &r pa intet vis marginaliserad, som
t ex var egen Karl XII. Vijebahu firas inte vid
en arsfest av ndgra excentriska individer, utan
ar ett ideal for en militant, singhalesisk mass-
rirelse, som utnyttjas maximalt av politiker
som Rohana Vijevira dven inom ett bredare
nationalistiskt-singhalesiskt politiskt block,som
bestar av friimst UNP, SLFP. MEP och JVP
President Premadasas uppriktigt menade
maning att genom samrad, kompromiss och
enighet uppna fred 4r som en rost i 6knen.

PETER SCHALK

LANKA

Tidskrift om lankesisk kultur

LANKA

Tidskrift om lankesisk kultur
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Blang Pretas och C
} spOkenas

Spoken dr en levande verklighet for bybor,
medan stadsbor fir ndja sig med att lisa om
dem i bocker och tidningar, som siljs i stora
upplagor,

Det indiska intresset for spoken har djupa
rotter. Bland de gamla buddhistiska skrifterna
finns det en bok, Petavatthu, som handlar
enbart om de olika klasserna av spoken, deras
visen och deras beteenden. Enligt hinduer ut-
spoken guden Shivas folje, och en av Shivas
vanligaste titlar dr Spokens Herre, Bhutanat-
ha.

Idag, atminstone i de mera avlidgsna delarna
av landet, sérskilt bland stambefolkningen och
de ldgre kasterna, ir tron pa spiken lika levan-
de som forr. De mer utbildade nojer sig med att
lisa de spokhistorier som trycks i stora upp-
lagor.

Farliga spbken

Som mycket annat i Indien, dr spokens viirld
mycket komplex. Man kan dela in dem i tva
stora grupper: spoken som #r avlidna ménni-
skors sjiilar, och de spoken som helt enkelt dr en
annan livsform, en ras, som indierna séger.

Spoken forekommer i en méngd olika for-
mer, och var och en av dessa har sitt eget namn.
Enligt folktron édr spoken alltid farliga. Vissa
typer stiller bara till obehag, men de flesta kan
vara livsfarliga, och manga dodsfall tillskrivs
spokens verksamhet. Det finns manliga och
kvinnliga spdken, muslimska spoken, kristna,
hedniska och hinduiska spoken, de sistnimnda
4r dven uppdelade i kaster.
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Den indiska spokvéarlden d&r komplex och har djupa rotter. |
de tiatbefolkade stdderna ryms inte sA manga spoken, men i
byar pa landsbygden florerar ett rikt urval. Sjukdomar,
olycka, oférklarliga hidndelser — alla har de sina spoken,
och alla kraver de sin behandling.

Uppfattningar om spokens beteendemons-
ter, utseende och uppdelningar varierar fran
landsdel till landsdel. I Assam, till exempel,
tror man att spoken dr lika langa som palmtrid
(det vill séiga tre meter), tridsmala och kolsvar-
ta till firgen. Pa dagen bor assamesiska spoken
i trid, och pa natten vandrar de runt och
skrammer slag pAd dem som dr oforsiktiga nog
att viga sig ut efter solnedgangen. Dessa spo-
ken foredrar 6dsliga, smutsiga stillen, sasom
likforbrannings- eller begravningsplatser, av-
fallshogar och gamla ruiner. De diter ris och
annan ménniskoféda men har fisk som sin
favoritrédtt. Dérfor pratar ingen om fisk pa
natten. Sjilva ordet lockar.

Nervsammanbrott

Det vanligaste spoket i den sydindiska del-
staten Kerala heter cathan. En cathan, som ar
osynlig for det mesta, paminner om den véster-
landska poltergeist, eftersom cathans brukar
sldnga stora stenar pa hustak och blanda dynga
i maten. Pa natten knuffar de folk ur sidngar
eller klipper av deras har. Férutom dessa spratt
fororsakar de otur och sjukdomar, och ir folj-
aktligen mycket fruktade. Det hiinder ofta nér
en cathan spokar i ett hus, att de boende drab-
bas av nervsammanbrott.

Keralas cathans behiirskas av en obestridd
ledare som heter Kuttichathan, Man sager att

kuttichathan dr spoket av en dvidrg som dog nir
han hoégg av sitt finger med en lie under skor-
detiden, eftersom kuttichathan tar denna form
ndr han materialiserar sig. I staden Antikad
star ett vackert litet tempel, dar kuttichathan
betjinas av sina egna prister.

Annu farligare och mycket fruktad i norra
Indien &r chural som &r spoket av en kvinna,
som dott i barnséng eller under graviditeten.
En chural &r sérskilt farlig for medlemmar av
sin fore detta familj.

Bakatvéanda fotter

Churalen, liksom manga andra spoken, kan
ta olika skepnader. Men dr man uppmérksam,
kanman litt kiinna igen henne, eftersom hennes
fotter alltid dr bakatvinda.

Vanligtvis tar churalen formen av en vacker
kvinna, som pd natten dgnar sig at att {orfora
unga vackra mén. Den som éter maten hon
bjuder pd, blir hennes slav.

I Indien- beriittas spokhistorier flitigt. De
handlar om det som man har hort eller har
upplevt sjilv. For ett tag sedan berdttade en
indisk bekant — en hogutbildad person, bosatt
i Europa sedan tjugofem ar — foljande histo-
ria:

Under ett besdk i Indien beslit jag
mig for att tillbringa ndgra dagar i byn
dir jag vixt upp. Forsta natten av vis-
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telsen ndr jag ldg och sov, vaknade jag
mycket sent pd natten, och sdgatt nagon
satt pd singkanten och stirrade pd mig.
Overraskad gned jag mig i Ggonen, och
kinde igen en barndomsvin, som jag
inte hade sett pd manga dr. Vi talade en
stund om barndomsminnen, och sedan
Joreslog min vin att vi skulle fortsitta
konversationen underen promenad. Jag
gick gidrna med pa det och kldidde pa mig
och vi limnade huset tillsammans.

Men medan vi gick, borjade jag fd en
kuslig kéinsla av att ndgot var fel, och
Jjag blev mer och mer nervés. Nir jag
mdrkte att min barndomsvin mdlmed-
vetet ledde mig mot kanalen utanfor
byn, greps jag plotsligt av panik, och
sprang tillbaka till huset utan att vinda
mig om.

Niista dag fragade jag byborna om
vinnen, och de berittade att han hade
dott flera veckor tidigare.

Ghostlore

Som spokhistoria dr denna beréttelse inte sa
mirkvirdig, men den gjorde mig nyfiken, och
efter lite forskning i bocker om indisk ghostlo-
re, upptickte jag att hans berittelse stimde
mycket bra 6verens med beskrivningen av en
art spoken som heter dot, som 4r hemmastadda
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i norddstra Indien dér byn lag.

Enligt boken brukar dotspiket ta skepnaden
av det tilltankta offrets viin, och bestka honom
mot gryningen, och foresla en nattlig prome-
nad. Offret leds till ndirmaste vattendrag. Sa
snart de kommer fram, tar doten sin riktiga
form, och vixer i storlek till dess offret blir stel
av skrick. D4 kan han litt bli besatt av spoket.

Boken forklarar vidare att en dot i sitt natur-
liga tillstand ér tre meter lang, kolsvart och har

en klibbig, geléaktig kropp med langa spiklik-

nande fingrar.

Vad man dr mest riddd for, dr inte sa mycket
att méta ett spoke dga for 6ga, utan for besatt-
heten som kan bli foljden av ett sidant mote.
Blir man besatt, d& blir man sjuk. Och om man

inte lyckas driva ut spoket, kan det sluta med
doden.

Medicinman

Fortfarande, pd mera avldgsna stillen i
Indien, stiiller manga sig skeptiska till konstiga
viisterldndska teorier, om att sjukdomar foror-
sakas av mystiska smakryp kallade bakterier
eller virus. Blir man sjuk dr det klart att det
beror pd att man &r besatt av ett spoke eller
forhixad! Foljaktligen konsulterar man byns
medicinman vid sjukdomsfall for att reda ut
sjukdomens orsak. Det giller édven sinnessjuk-
domar eller helt enkelt “konstigt beteende”
Namnet pa sadana medicinmén varierar fran
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sprak till sprak, men hér ska vi anvinda beteck-
ningen “baiga”, som anvinds i hindi-talande
omraden.

Ett typiskt fall av ett konstigt beteende note-
rades for nagra 4r sedan av en antropolog i
Chattisgarh i norra Indien, Under en pigaende
bréllopsceremoni, steg plotsligt brudgummen
upp fran sin plats bredvid bruden och limnade
lokalen.

Brollopsgisterna blev chockerade, men
misstinkte spokeri och skickade dérfor genast
efter byns baiga. Baigan hann ikapp den flyen-
de brudgummen, och frigade honom varfor
han avbrét ceremonin, Mannen svarade att
han inte visste sjilv, han kinde sig helt enkelt
tvungen att ga dirifran. Den skickliga baiga
kunde da stilla en snabb diagnos: mannen var
besatt av ett spoke. Baigan drev ut det, och
ceremonin Kkunde fortsdtta efter det korta
avbrottet.

Besatthet yttrar sig mest i olika sjukdoms-
symptom. Vilka symtom som uppstar, beror pa
vilket sorts spdke det ror sig om. Baigas i Assam
noterar, att nir man ar besatt av ett spoke som
heter peret, plagas man av klida och bélder;
Ogonen pé en som &r besatt av chamon-spoket
blir gula; &r man besatt av ett bura-dangaria
far man smirtor i huvudet, brostet, héfterna,
armar och ben; ett khetar spoke besétter barn,
som far epilepsi-liknande anfall; ett prasuta
anfaller gravida kvinnor, vars armar och ben
svilller upp, de blir dasiga och far feber; en
person besatt av ett datial far smértor i tinning-
arna som kan vara i tio dagar; 6gonen pa spoket
panimangalas offer blir blodréda, de blir sin-
nessvaga och leker i smutsen med trasor och
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avfall, och sa vidare.

Forsta steget i baigans behandling, ar att
identifiera det ansvariga spoket. Detta kan ofta
gOras genom att friga ut den besatte, som
svarar med spokets rost. Vissa baigas hidvdar
att varje sorts spoke talar en egen distinkt
dialekt. Foljdaktligen vet man vilket spoke det
handlar om sd snart spoket svarar. Enligt alla

AN

7' killor talar de besatta med en ovanligt lag
‘f’* nasal rost.

Behandlingen som sitts in beror pa vad det
#r for sorts spoke personen dr besatt av. Bote-
medlen omfattar olika orter och plantor, kryd-
dor, mera exotiska mediciner, som pulverisera-
de insekter, eld, eller helt enkelt prygel till dess
spoket limnar kroppen. Det hinder da och da
att patienten dor av behandlingen.

En dot, till exempel, d&r mycket rddd for
senapsfron och fiskekrokar, dérfor ingdr se-
napsfron alltid i baigans behandling av en som
dr besatt av en dot. Barn skyddas mot dem,
genom att de forses med en fiskekrok pd ett
halsband. Men viktigast dr mantras eller
“trollformler”, som ingdr i utdrivningen av
alla spoken.

Baigans yrke kan ibland vara farligt. I mars
1982 utbrét en tyfusepidemi i en Santal by
(Santals #r ett stamfolk) i delstaten Vistbeng-
alen. Olyckligtvis hade dven dottern till Hodo,
byns baiga, drabbats av sjukdomen. Dirfor
konsulterade byborna baigan i grannbyn.
Grannbyns baiga forklarade for dem att det
spikade i Hodos eget hus. Nér man talade om
detta for Hodo, lovade han att han skulle driva
bort spiket féljande natt. Han skulle, sade han,
utfora en magisk rit Gver en vattenfylld kruka
och sedan sparka omkull krukan. Da skulle
spoket ge sig av i riktningen dit det utspillda
vattnet pekade,

Hans forslag skrimde manga bybor, efter-
som Hodos hus stod mitt i byn. Man var
naturligtvis ridd, att spoket bara skulle forflyt-
ta sig frin Hodos hus till det egna. Natten
innan Hodo skulle utféra ceremonin, brot sig
nagra maskerade miin in i hans hus och slog
ihjil honom. Nir polisen understkte mordet,
beréttade Hodos dotter att hennes feber for-
svann efter faderns déd. Hon Gvergav huset,
och mordarna hittades aldrig.

Eftersom spoken har sddana krafter, dr det
bara naturligt att andra forsoker kontrollera
och utnyttja dem. Det mest sliende exemplet
pa detta, dr personer som bokstavligen for-
vandlar sig sjilva till spoken, for att utova
hédmnd.

Ett fall, rapporterat i indiska tidningar, dgde
rum i en by som ligger 64 km utanfor Bangalore

i den indiska delstaten Karnataka. En 25-arig
flicka, som var mycket kir i en ung man, begick
sjdlvmord nir han inte besvarade hennes kéin-
slor. Direfter knackade det pa dorren till den
unga mannens hus varje natt. Men nir man
Oppnade dérren, mottes man bara av en vind-
pust.

Orolig tog den unge mannen kontakt med en
baiga som instruerade honom att dppna dorren
sjilv niista gdng det knackade. Mannen foljde
baigansinstruktioner och 6ppnade dérren sjilv.
Sa snart han gjorde det, materialiserade sig
flickan, hypnotiserade honom och ledde ho-
nom ut i den mérka natten. Men baigan hade
gomt sig utanfor och kastade en fortrollad
citron pa spoket, som forsvann och aldrig ater-
vinde.

Ett annat ként fall, som ocksa det dgde rum
i Karnataka, kallades av tidningarna “skriidda-
rens hdmnd”: En pojke klagade over brost-
smirtor och stindig huvudviark. Men alla de
likare som hans oroliga slédktingar tog honom
till, kunde inte ens faststilla en diagnos. Pojken
blev sémre och sémre, Ibland sov han ett dygn
i stridck, ibland vandrade han runt byn i ett
transliknande tillstind.

Nir detta hade pagatt i fem eller sex ar, togs
pojken till ett sjukhus i Vellore, dér likarna
forklarade att pojken hade en hjirtsjukdom
som bara kunde behandlas i Amerika. Efter-
som pojkens familj inte hade rad att betala
resan dit, skickades han tillbaka till sin hemby.

Slutligen borjade en vin till familjen miss-
tdnka att pojkens tillstaind berodde pé trolldom
snarare dn en hjirtsjukdom, och konsulterade
en baiga. Baigan bekriftade hans misstankar.
Det visade sig att en skriiddare i byn flera ar
tidigare hade varit kér i pojkens éldre syster.
Han ville gifta sig med flickan, men familjen
satte sig emot, eftersom skrdddaren tillhtrde
en ldgre kast. Nir den envise skriddaren fort-
satte sitt frieri, pryglade nigra medlemmar av
familjen honom for att ge honom en lixa.
Forodmjukelsen var sd stor, att skriddaren
beslot sig for att himnas; han mumlade man-
tras Over ett farhjirta och begick sedan sjilv-
mord.

Sex manader senare dog flickan av en hjirt-
sjukdom, och tre manader dirpa dog #ven
hennes foréldrar av samma anledning. Baigan
forklarade att ocksa pojken hade drabbats, och
att han bara hade nagra ar kvar att leva. Men
han tillade att han kunde riidda pojken mot ett
arvode av 100 rupier.

Familjen som redan hade betalat manga
tusen rupier i sjukhusrdkningar, gick med pa
hans forslag utan storre entusiasm. Baigan gav
da olika amuletter till familjemedlemmarna,
vissa blad, blommor, en kokosnot och sa vida-
re, och bad dem att stilla dessa foremal under
pojkens sing. S4 snart de gjorde sa, foll: pojken
i trans och borjade skrika och svdra med en
egendomlig rost. ”Vad kan baigan gora” skrek
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han, ”’jag har redan dodat tre i familjen. Vinta
bara till tolvslaget i morgon, da ska ni fa se!”

Niir baigan kom lyckades de trots pojkens
frenetiska motstand, att bada honom i fortrol-
lat vatten, tinda eld pa olika orter och en
miingd chilipeppar, och tvinga pojken att andas
in den stickande roken. Nar pojken vaknade
niista morgon fragade han efter mjolk med sin
normala rost. Han drack en liter mjolk, sprang
ut ur rummet, gick upp pa taket och kastade sig
ut.

Lyckligtvis klarade han sig med nagra bla-
mirken! N4r han vaknade, var han ater nor-
mal och #r i dag fullt frisk.

Forslava spdken

Skrupuldsa trollkarlar och tantriker 4r ocksd
mycket medvetna om de ockulta krafter man
kan fa fran spoken, och har darfor utvecklat
olika metoder att finga och forslava dem.

Forst behovs ett lik. Eftersom det dr musli-
mer, kristna och olika kastlosa grupper som
begraver sina dida, #r det frimst deras spiken
som faller offer for sddana svarta magiker.
Men det finns dock de som pastar, att man dven
kan fanga ett hindu-spoke genom att utfora
vissa riter éver den dodes aska.

Det #r viktigt att liket dr firskt, eftersom
man tror att den dodes sjil, fortfarande —
nostalgisk efter jordelivet — svivar over liket
mellan 10 till 12 dagar efter dodsfallet. Diref-
ter forsvinner sjilen till en hogre sfir eller
aterfods i en ny kropp. Den bista tiden for att
fanga sptken dr amasya, en natt utan mane,
och allra bidst dr asarh amasya, natten utan
méane i manaden asarh (juni-juli).

Processen tar 48 dagar. Varje natt besoker
trollkarlen graven och upprepar en viss mantra
1008 ganger, offrar en tupp och stinker blodet
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pa graven. Det 4r ytterst viktigt att man uttalar
varje bokstav i mantran perfekt; gér man ett fel
kan konsekvenserna bli katastrofala, och troll-
karlen dodas av det arga spiket, som inte alls
vill bli forslavat.

Efter 48 dagar ropar trollkarlen spokets
namn, och om han har lyckats, visas spokets
nérvaro genom en storning i luften eller en kall
vind.

I Karnataka fangas giirna ett osynligt spoke
som heter karna pisacha, “6ra-spike”, efter-
som han kan horas men inte synas. Karna
pisachas och andra fiangna spoken anvinds
frdmst for att informera trollkarlen om allt han
vill veta, och med deras hjilp gor han felfria
spadomar.

Hembrant i lik

I vissa omraden i sédra Indien utévar man
pretya-vidya, “spokkunskap” for att kunna
spd i framtiden. Ett lik grivs upp, man héller
hembrint ("country-liquor”) i dess mun och
reciterar vissa mantras. Dérefter tar man ett
harstrd, en fingernagel eller en annan kropps-
del fran liket, med vilkens hjilp man sedan gor
spadomar. Vissa trollkarlar tar likets huvud
och bevarar det i sina hem, sd man kan stilla
fragor till det nér det behovs.

Forslavade spoken anvidnds ocksa till mer
vardagliga dndamadl. I Kerala héller man chat-
hans fangna i lerkrukor och tvingar dem att
utfora olika hushallssysslor; trollkarlens mid-
dagsgister kan ibland bli 6verraskade nidr maten
serveras av osynliga hinder. I Assam anvinds
forslavade dots i jordbruk. Svarta magiker kan
ocksa utnyttja spoken for mer farliga andamal,
och skicka ut dem for att doda den de vill,
ibland mot betalning. Sidana spoken tjanstgor
som lejda mordare,

I stdderna ér spoken mera sillsynta av sjélv-
klara anledningar. Spoken foredrar Odsliga,
isolerade stiillen och sddana spokvinliga mil-
joer finns det inte manga i dagens storstédder. [
Indiens storsta stad, Calcutta, finns det inga
spoken alls, i alla fall hidvdar man det i Ananda
Bazaar Patrika, en av stadens ledande tid-
ningar.

Fore 1947, sdger tidningen, var det gott om
berdmda spokhus i Calcutta men dérefter kom
den forsta flyktingvagen, nir landet delades i
Indien och Pakistan. 1971, under befrielsekri-
get i Bangladesh, kom den nésta. Miljontals
flyktingar fyllde staden till bristningsgriinsen
och tog varje tum i besittning, och som foljd
trangdes Calcuttas spoken bort fran de platser
de hade spokat pd s linge.

Spokhistorier

Till trost ldser stadsbor spokhistorier, som
trycks i stora upplagor, bocker med titlar som

“Skricken”, “Tagspoket” och “Spokets far”
Sadana verk tycks tivla i popularitet med kér-
leksromaner och thrillers. Aven kinda forfat-
tare har bidragit till denna litteratur, men hit-
tills har ingen motsvarighet till Stephen King
kommit fram. I de flesta berittelser kommer
huvudpersonen i kontakt med ndgon person,
som i slutet av beriittelsen visar sig ha varit déd
sedan ldnge. Det finns intressanta undantag,
sasom spokoxar, vilka matas av sin spokherre
varje natt med ratt kétt, och ménniskoédtande
spoken som har hjul i stillet for ben. Indiens
“ghostlore” ir sa rik att det inte dr omojligt att
dessa spokarter, som inte hittills har noterats
av antropologer, har sina motsvarigheter i
folktron. En sak som de flesta tryckta spok-
historier har gemensamt, #r forklaringen till
varfor vissa minniskor blir spdken och andra
inte. Enligt litteraturen blir de som inte kreme-
ras enligt de korrekta hinduriterna alltid spo-
ken, vanligtvis farliga sédana. Om man ordnar
sddana riter, blir sjilarna befriade fran sina
spokkroppar och gar till ro.

Slutligen kommer den oundvikliga fragan,
finns det spoken? Nir jag stillde denna fraga
till en indisk vin, sedan linge bosatt hdr,
svarade hon:

”Nej. Inte i Sverige”.
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KALI MAI

— Fem dagar i veckan gor jag ingenting, men
pa fredagar och lordagar ligger jag i hart. D4
stéller jag mig tidigt pa morgonen framfor
spegeln och malar mitt ansikte, sitter pa mig
losarmar, en svart kjol och mycket annat. Det
tar en god stund. Sen tar jag min treudd och
ger mig ut i byarna i gudinnan Kali Mais
skepnad.

— Folk ger mig ris och vetemjol. Jag far
ihop ungefir trettio kilo pa en dag, men jag
maste ga vildigt langt. Nir jag kommer hem
med min tunga last ldgger jag undan vad jag
behaver sjilv och siljer resten till mina gran-
nar. Jag far in femtio eller sextio rupier pd en
dag.

— Jag har bott hir i Rampura i sex ar och
4r viilkdnd i trakten. Alla dr vinliga mot mig.
Barnen kan ju stilla till med lite problem
forstas. De dr som apor. De foljer efter och
ropar “Kali Mai, Kali Mai”, men det ir bara
for att de vill att jag ska mala en fika i deras
pannor.

— En Kali Mai méste alltid vara i rorelse
och far inte tala. Om nagon tilltalar mig eller
ber mig sitta sa gar jag bara vidare for gudin-
nan sitter aldrig och pratar. Nér du bad att fa
intervjua mig i lordags var tillfillet illa valt,
men idag dr det mandag och du kan fraga hur
mycket du vill.

— Hur jag blev en Kali Mai? Nir jag var
liten bodde jag i Delhi, men jag hade en
vildigt elak styvmor. Hon slog mig och gav
miginte mat ordentligt. Jag klagade for pappa,
men han lyssnade inte pa mig. Da blev jag arg
och rymde till Calcutta. Nér jag klev av taget
dir tilltalade jag en man pa stationen for att
fraga efter vigen till Kali-templet for jag
tankte att jag kunde sova ddr. Mannen jag
fragade om vigen blev min guru. Han var en
Kali Mai och jag stannade hos honom i
fjorton ar. Han lirde mig allt en Kali Mai
behover veta, men det ér inte sa mycket.

— Sen dog min guru och jag kom hit till
Rampura for hir bodde min syster pa den
tiden.

-~ Det bor en till Kali Mai hir. Det hdander
att jag moter honom,men ingen av oss kan ju
stanna eller prata si vi har inget utbyte av
tankar. Forut kom en kvinnlig Kali Mai
resande ibland. Hon var vildigt tjock. Men
nu har hon slutat foér att hennes barn dog. Det
finns en som klér ut sig till Hanuman ocksa.
Han har svans och kommer pa tisdagar.

— Ibland kommer tjuvaktiga Kali Mai
resande med taget. De gir runt i byarna pa
dagarna for att se vad de kan stjdla pa nétter-
na. De ger oss riktiga Kali Mai daligt rykte.
For att visa att jag dr en hederlig Kali Mai har
jag ett tillstand fran polisen. Men polisen dr

16

inte hederlig. Jag maste betala 2000 rupier
per ar i muta for mitt tillstand.

— En gang for linge sen var jorden mycket
syndfull. Det mérdades och valdtogs. Gudin-
nan Parvati, som 4r gift med Shiv, indrade da
skepnad till Kali Mai och gav sig in i striden
med hugg och slag for att skapa lite ordning,.
Hon halshogg alla hon sdg. I det allmdnna
tumultet var hon néra att hugga huvudet av
siin egen man men i sista sekunden, da hon
stod pa hans brost och mattade ett slag, kiinde
hon igen honom. D4 blev hon si paff att
hennes tunga efter den dagen kom att héinga
utanfér munnen. Dirfor har jag en roédmalad
tunga av plat pid samma sdtt. Men ménga
kvinnor blir rddda for den och framfor allt
barn kan bli helt vettskrimda. En gang foll ett
litet barn dod till marken efter att ha fatt syn
pa min tunga, s nu anvinder jag den inte s
ofta. Den idr for hiftig.

— Kali Mai dyrkas mest i Bengalen. Hon
#r en farlig gudinna som kan stélla till med
mycket sattyg och som torstar efter ménni-
skoblod. Om nagon blir dverkord av taget
eller tar sitt liv sa ligger hon sig i blodet och
lapar. Visst 4r hon farlig, men om man tillber
henne och offrar till henne s4 ir hon rdttfram
och hjilper en att 4 sina 8nskningar uppfyll-
da. Hon kastar inga onda 6gon. Det ér bara
det diir med blodet.

— P4 Holi och Divali képer jag en get eller
en tupp och offrar lite av blodet till Kali Mai.
Brahmanerna i Calcutta har bestdmt att hon
far noja sig med det. Jag héller blodet pa en
liten offereld i min hydda. Har jag sprit
hemma sa offrar jag nigra droppar av den.
Jag lovar gudinnan att ocksa i framtiden
tillbe henne och ga runt i hennes skepnad. Jag
ber henne att fa behalla hilsan och fi& mina
onskningar uppfyllda. Sen kan jag ita och
dricka sjdlv.

— Jag vill bygga ett tempel at Kali Mai,
men saknar bade tomt och pengar. Jag beho-
ver ett eget hus ocksa for hyddan jag bor i hyr
jag bara. Sen vill jag vildigt girna gifta mig.
Jag dr beredd att sl4 till direkt.

— Naégon gang ibland nér jag kiinner mig
i fin form reser jag till Delhi for att hélsa pa
min sldkt. Jag aker civilkladd och berittar
inte att jag 4r en Kali Mai utan séger att jag
arbetar pa fabrik. Jag 4r av gujar-kast och
kommer fran en anstéindig familj. Min far dr
vaktméistare pA Roda Fortet. Han ér rddd om
familjens anseende och jag vill inte forstora
det. Dirfor ljuger jag for honom.

— P4 mina lediga dagar ér jag som vem
som helst. Det dr inget sdrskilt med mig. Nu
har jag svarat pa alla dina fragor Vill du att
jag ska driva ut en ond ande far du viénta till
pa fredag.

- den f

“Kali Mai, Kali Mai” ropar ungarna i byn for
full hals. Det dr inte gudinnan Kali Mai
(Svarta Modern) som har uppenbarat sig utan
bara en tiggare forkladd till gudinnan. Ingen
kan undgé att hora att han har kommit till
byn och hans utstyrseln dr vérd en blick. Att
ge honom en allmosa ér en god gérning.

Byborna ger mest ris och vetemjél, men
ocksa olja, socker, pengar eller vad som helst.
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orkladda tiggaren

Det forvintas att Kali Mai offrar en del av
vad han far till gudinnan, men alla vet att det
mesta lagger han sjilv beslag pa

Kali Mais tiggarmetod dr mycket effektiv.
Att ingen annan tiggare kan fa ihop ens
fjardedelen sa mycket kdnner polisen val till
och kriver niistan hilften av hans inkomster
i muta for att lata honom hallas. Sa det offer
som gudinnan kréver ar helt forsumbart jim-
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fort med polisens krav.

Genom aren har ménga Kali Mai bestkt
byn. En del av dem ségs supa, spela hasard, ga
pa bio, dta kott och bira sig illa dt pa alla
upptiankliga sdtt. En Kali Mai skrattade alltid
och en var alltid arg. En dag brast den argsin-
tes talamod nir han for femtioelfte gdngen
horde barnen ropa en sirskild ramsa,som
handlar om att Kali Mai dricker urin. Han
skar sig da i fingret med en kniv s att blodet

SYDASIENS samlarserie
Text och bild: Kalle Kjellman

forsade och utslungade en hemsk forbannelse
over den pojke som trakasserat honom virst.
Forildrarna, som bara hade en pojke, blev
mycket forskrickta och bad pa sina bara knén
om forlatelse.

Det finns en viss riddsla for Kali Mai.
Gudinnan kan vara farlig och tiggarens mun-
dering inger respekt. Kali Mai kan magi. Ta
dig i akt och offra lite mjol!




Margareta Petersson
heter en litteraturvetare
som i en doktorsav-
handling har granskat
den bild av Indien som
en rad forfattare har
formedilat till sina ldsa-
re. En av bockerna hon
granskade var ’Har
Indien en chans?’’ av
Folke Isaksson och Stig
T Karlsson. Nu har
Folke Isaksson i sin tur
last Peterssons avhand-
ling och formedlar nag-
ra personliga intryck.

Vi hade ett politiskt-
humanitért engage-
mang, ett drende och
en upplevelse som
inte bara bestod av en
férblandande chock,
men infér Indiens
mangfald, dess eldnde
och rikedom, rackte
vare sig min penna
eller min kamrats
kamera till.”’
|E==———————————=o-=__- ]
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ren 1966 fick jag ett brev fran Orjan Wallgvist,

dd en idérik chefredaktor for Tidningen Vi
Det inneholl ett intressant, omtumlande erbjudan-
de — jag skulle fa resa till Indien som reporter och
sjilv vilja en fotograferande reskamrat. Vi skulle
vara ute i tio dagar och skildra “u-landschocken”,
ett omvilvande mote med en mycket frimmande
verklighet.

Jagsade ja, och tillsammans med Stig T. Karlsson,
fotografen, lyckades jag vidga ramarna: Vi kom att
vara ute i sex veckor, sig mycket, flog omkring frin
Bihar till Kerala. Min kamrat, en intringande mén-
niskoskildringens kameraman, led av vart *flaxan-
de”, och i Calcutta dér vi var sex dagar fick han inte
en anvindbar bild.

Hemma gjorde vi ett Indiennummer av Tidning-
en Vi. Det distribuerades i massupplaga, bl a till
skolorna, men Stig och jag insag snart att vi miss-
lyckats; vi hade inte kommit manga centimeter
under denna realitets yta. Indien gled undan vart
grepp som en inoljad brottare. Vi hade ett politiskt-
humanitirt engagemang, ett drende och en upple-
velse som inte bara bestod av en forblindande
chock,men infor Indiens mangfald, dess eléinde och
rikedom, ridckte vare sig min pennaeller min kamrats
kamera till.

Vi hade inte haft nog tid. Vi hade inte heller varit
tillrickligt forberedda. Infor utresan hade jag
meddelat Sven Lindqvist , min virderade kollega,
att jag ville forhalla mig opaverkad och dirfor
undvikit att lisa nagra bocker i dmnet. Det kom en
mycket uttrycksfull fnysning i telefonen infor en sa
oférnuftig instillning.

Av en annan erfaren kollega, Jan Myrdal, lirde
jag mig att man skall gora fvd resor. 1968 var Stig
T. Karlsson och jag i Indien igen, mycket tack vare
Nils Thedin, KF-direktér och UNICEF-man, en
blandning av eldsjil och byrakrat; han ordnade
medel, och vi kunde nu vara ute i tre och en halv
ménad. (Mellan de bida resorna hade jag ldst ett
hundratal bocker och ménga tidnings- och tid-
skriftsartiklar.)

F oOrst en bakgrund i det personliga. PA somma-
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Indien kriver tid. Stig T' Karlsson och Folke Isaks-
son hade under sitt forsta besok dir svdrt att tringa
under ytan. Biittre gick det andra gingen. (Foto: Stig
T Karlsson)

Denna gang métte vi ett annat Indien; varannan
dag ungefir kunde det forefalla oss begripligt. Tre
veckor tillbringade vi i Calcutta, och denna gang
blev det mirkliga bilder, genomlysta av insikt och
engagemang. Vi greps av en het kirlek till detta
land som i vara medier da oftast skildrades som ett
slags svart hal, en stinkande sorja i vilken allt var
pa vig att sjunka. Vi hade sett sorjan men ocksa
upplevt nagonting stort.

jag en bok, i en titare samverkan dn jag

upplevt med ndgon annan yrkesman. Under
stor tidsndd och med en given form, vars omfang vi
inte sjilva hade bestimt, sammanstillde vi for
Rabén & Sjogrens Bokforlag och Stiftelsen Littera-
turfrimjandet en skildring som vi kallade “Har
Indien en chans?” Den trycktes i hela 26.000 exemp-
lar och kom ut pa hésten, ungefiar samtidigt med
Gumnar Fredrikssons “Indien — tragedi eller
revolution” och Lisa och Lasse Bergs "Ansikte mot
ansikte. Fascister och revolutiondirer i Indien’.

Nagon diskussion uppstod inte kring min och
Stig T. Karlssons bok, trots den fraga vi hade stillt
i titeln. I motsats till Fredriksson och Bergs kunde
vi inte utlova ndgon revolution i Indien, vilket
progressivt folk i Sverige da allmint vintade sig.
Var bok var inte revolutionsromantisk och fram-
stod dirfor som beskedlig, ljum. Sven Lindqvistre-
censerade den i den mest tongivande tidningen och
var nedlatande mot min prosa men erkdnnsam mot
fotografin.

Jag erinrar mig detta, medan jag liser Margare-
ta Peterssons avhandling “Indien i svenska rese-
skildringar 1950-75" (Lund University Press). Jag
minns den bok jag och min kamrat svettades fram,
glidjen och vandan. Det kindes vissa dagar, bruka-
de vi siiga, som att “stoppa in en madrass i ett
orngott”, ty s mycket hade vi upplevt, och sd snidva
var vara ramar. Jag minns samtidigt de andra
skildringarna, irritationen och hénférelsen vid las-
ningen.

Och jag minns framfor allt Indien, dit jag dinnu
inte har gjort den tredje resa som jag utlovades av
en graskiggig spaman vid Qutubminareten utanfor
Delhi en dag for tjugotre ar sedan. Dofter stiger
upp, dammet kittlar i mina nisborrar, och jag
kdnner hur jag fylls av kénslan for Indien, detta
land (om man kan kalla det fér “land”) som i s& hog
grad talar till hjirtat.

Sadana emotionella upplevelser brukar jag mest
ha infor s k skonlitteratur, (dit jag givetvis ocksé
riknar det goda reportage som pa véra bibliotek
smusslas undan under signum N, for "Geografi”).
Margareta Peterssons doktorsavhandling &r alltsa
for mig nagonting mycket mérkligt. Jag forestéiller

P & varen 1969 bygede Stig T. Karlsson och

19




mig att hennes arbete uppfyller hogt stillda veten-
skapliga krav, fastin jag sjilv inte utan ett visst inre
motstand har tagit del av den inledande redogorel-
sen for den litteraturvetenskapliga metodiken och
andras studier i angrinsande dmnen.

Allt det andra har forefallit mig néistan andlost
spidnnande. Hir finns en stor kénslighet i avlis-
ningen, en formdga att ga under ytan och finna
understromningarna, se monstren, korresponden-
serna, en slagrutekdnslighet men ocksa ett envist
borrande. Det slir mig att denna bok bade &r
mycket lagmilt hallen, utan athivor, och skriven
pa ett mycket bestimt sitt, med auktoritet.

turligtvis av kunskap, lisning, genomlis-

D enna beskrivarens auktoritet kommer na-
ning, intrdngande i text och undertext,

v T

genomlysning och sammanstillning av fakta, iakt-
tagelser, synpunkter. Men det finns hir ocksa, om
#n bara pa nagra rader, ett besked som vittnar om
en personlig relation till &mnet, Indienskildringar-
na, och det som de handlar om, den indiska civilisa-
tionen. Inledningsvis nimner Margareta Petersson
sin egen resa till Indien “for tio ar sedan” och den
insikt hon dtervinde med, en upplevelse av "var
andlost uppskruvade jakt pa sekunder och minu-
ter , var tveklosa rationalism och vara existentiella
svarigheter”,

I Indien tyckte sig Margareta Petersson finna
“ansatser till helt andra sétt att leva och tinka,
frimst bland ménniskor som arbetade i den gandhi-
anska traditionen”. Mer stir det inte, men hir
antyds alltsa en personlig utgangspunkt, nigot som
berdrt avhandlingsforfattaren och fitt henne att sa
envist soka sig fram lings de smala stigar som ar
forskningens pa ett, som det forr hette, jungfruligt
falt,

Filtet dr omfattande, fastin studien har sin
begrinsning i tiden. (Med den hamnar tvia mycket
intressanta Indienbocker, Jan Myrdals och Géran
Tunstroms, utanfor bedémningen.) Det hor emel-
lertid till denna boks betydande fortjinster att den
dven tar stillning till den enklare Indienlitteraturen
under denna period, frimst av resande protestan-
ter, missiondrer och andra kyrkornas miin, samt
nigon enstaka s6kande och tidig utvecklingsarbeta-
re. Margareta Petersson pekar stillsamt men inte
utan ett vibrato av indignation p4 slappheten i de
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’Detta &r skildrarna av
det ’gatfulla’ eller det
'sovande’ Indien, vita
mén som soker fa sina
egna fordomar bekraf-
tade och visar stor
otalighet infér ménni-
skor som lever | andra
relationer till tid och
evighet.”

flesta av dessa beskrivningar, de vilsinnades fordo-
mar och bekvima ytiakttagelser.

Detta dr skildrarna av det “gatfulla” eller det
“sovande” Indien, vita mén som soker fa sina egna
fordomar bekriiftade och visar stor otlighet infor
minniskor som lever i andra relationer till tid och
evighet. Det dr reseberiittare som framhéver sig
sjdlva men samtidigt dr mycket lite personliga, de
radar upp anekdoter och forfasar sig ibland. "In-
diska gester forefaller laddade med okiinda innebor-
der”, noterar Margareta Petersson infor detta slag
av vittnesbord. *Tiggarna ér inte svenskt skamsna
och olyckliga, tempelstimningen inte svalt hogtid-
lig”

En von oben-attityd finns ocksa hos fina huma-
nister som domprosten Oscar Rundblom och Erik
Hjalmar Linder. Men Margareta Petersson demon-

Tt

Wy

strerar ocksa, pd en gang forsynt och tydligt, hur
Linders indiska "hjiltar”, Kongresspartiets ledare
som bildar ett balverk mot kommunismen, ges
egenskaper som &r nistan identiska med dem som
i Lisa och Lasse Bergs bok tilliggs kommunistiska
bondeledare, agitatorer och organisatorer; de #r
oforidnderligt “kraftfulla, energiska, drliga”

hos oss. P4 grinsen mellan de traditionella,

fordomsfulla reseberiittelserna och de nya
som har ett storre tilamod med Indiens egenheter,
storre vetgirighet, ibland en vordnad for denna
civilisation, befinner sig Torgny Sommelius, tidigt
bortgdngen. Han var en romantiker, ibland med ett
inslag i sina texter av en forvillande cynism, eller
ndgot som kanske liknar cynism men dr desperat
humor, en forfattare av tre Indienbécker som na-
gon gang borde bli foremal for en mer ingdende
genomlysning.

Hir visar Margareta Petersson, hur Sommelius
skildring fordndras genom olika textversioner. Forst
kommer ganska sakliga och rittframma tidningsar-
tiklar i Helsingborgs Dagblad, ocksi med en dos
politisk information, sedan mer anspraksfulla och
mystifierande halvessier i VeckoJournalen och sa
bockerna, en heter "Bld Indien’, dir forfattaren
gdr Konst och berittar Aventyr.

Sommelius bocker hor till det sena 50-talet.
Grinsbok i Margareta Peterssons avhandling &r
den mest betydelsefulla skildringen i &mnet, skriven
av en svensk: Artur Lundkyvists "Indiabrand’, forst

l ' nder 60-talet fordndras Indienskildringen
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utgiven 1950. Petersson visar i sin studie pa en viss
kvardrojande fordomsfullhet i Lundkvists syn, fram-
for allt nér forfattaren snuddar vid religiosa sam-
manhang.

I hans siitt att beriitta finns en distansering; han
anvinder girna ett generaliserande “man”, och
han kan skriva om minniskor i det land dir han
reser som om de inte var individer, indier har
“rinnande konturer” star det nagonstans. Margare-
ta Petersson diskuterar ocksa det syntetiska i Lund-
kvists framstéllning, hur flera tagresor i hans text
sammanpressas till en, dramatiskt tillspetsad, ett
litterdrt tillvigagangssatt som Sven Lindqvist och
jag, forfattare med en dokumentir inriktning, aktar
oss for. Avhandlingsforfattaren dr skeptisk till
metoden: “Effekten ér inte given. Har Lundkvist
rétt? Blir tagskildringen mer ’sann’ eller blir den

e [UM. Med denna smidighet har den ibland uppfat-

’Pressens rapportorer
kan vara snabba i upp-
fattningen och sékra i
analysen, men de 'ma-
lar inga scenerier, de
tecknar inga portratt,
de fragar inte efter
idéer’.”

tats som en mindre serits konstform och i det
litterdra systemet star reportaget fortfarande inte
sérskilt hogt. Sven Lindqvist har gjort en distink-
tion mellan forfattare och goda journalister i det
resande uppdraget.

Pressens rapportérer kan vara snabba i uppfatt-
ningen och sdkra i analysen, men de “malar inga
scenerier, de tecknar inga portritt, de fragar inte
efter idéer”. Det dr en atskillnad som forefaller
riktig, fastin man naturligtvis kan invidnda att vi
fria forfattare har mer tid, bide ute pa filtet och
inte minst hemma vid skrivbordet, 4n dagspress-
journalisterna. A andra sidan skulle de senare
mycket vl i princip kunna vara példsta, ha satt sig
in i den idémissiga bakgrunden i ett nytt land och
inte bara avlidsa hidndelser som betydelsefulla utan

tvrtom alltfor typisk, sammansatt av sa manga i
och for sig representativa detaljer att den Overgdr i
karikatyr?”

Detta ir enligt min mening befogade invind-
ningar. Men Margareta Petersson betonar, tycks
det mig, inte tillrdckligt den starka suggestionen i
"Indiabrand”, Lundkvists oerhort kraftfulla pensel-
drag som upphiver de anonyma dragen i skildring-
en, fargstyrkan, kryddigheten i hans skapelse. Det
Lundkyvist framstéller #r en stor diktares vision av
Indien, inte nidgot dokument. Men det &r den som,
vagar jag pasta, skickar bade Sven Lindgvist och
mig ut i virlden, ty denna visionira prosa har bultat
i vart blod.

Margareta Petersson behandlar ett drygt 30-tal
bocker i “Indien i svenska reseskildringar 1950-75”.
Tre har blivit foremadl for ett mer ingdende studium:
"Indiabrand”, Sven Lindaqvists "Asiatisk erfarenhet”
(som #ven innehaller avsnitt om Japan, Yttre Mon-
goliet och Taiwan) samt min och Stig T. Karlssons
"Har Indien en chans?” I det senare fallet jamfor
avhandlingsforfattaren ingdende fotografier och
text i en byskildring frin Bihar. Hon ser likheter och
skiljaktigheter i beskrivningarna, olika betoningar
som #4nda samverkar till en helhetsbild. Den analy-
sen har liart mig en hel del. Efter att ha list den
forstar jag Stig T. Karlssons bilder och min egen
text bittre.

eselitteraturen dr, skriver Margareta Pe-
R tersson, "en extremt elastisk genre”. Den
kan innehalla iakttagelser och reflexioner,
Ogonblicksbilder och overblickar 6ver tider och
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ocksa relationer, gester, stimningar.

Stimningar kommer tillbaka till mig, nir jag
skriver detta: Indiens kryddoft, roken fran de sma
eldarna vid vilka ménniskor sitter i en samvaro som
ir gripande men svar att pejla. (Indien dr “nétter-
nas land” skriver Sven Lindqvist i "Asiatisk erfa-
renhet”, “jag minns det i eldsken”) Jag é&lskar
Indien, fastiin det dr linge sedan jag var ddr och
mycket maste ha fordndrats. Jag tror ocksa att min
skildring frin det sena 60-talet fortfarande kan ha
ett virde. Men med Margareta Petersson skulle jag
vilja hiivda att dven vi som forsokte se bakom det
exotiskas ridder forbisag ett och annat. Vi sig
néstan alla pa ett overldgset sitt pa de gandhianska
idéerna och Gandhis verk.

Vi hoppades & den andra sidan lite for mycket pa
en revolutioniir utveckling och hade en idyllisk syn
pa det vildiga exempel som avtecknade sig vid
horisonten: omskakningen i Kina. For mig var det
da sjilvklart att Indien, om revolutionen intriffade
dir, skulle ga sin egen vig och inte folja nigon
kinesisk flodfara. Anda sag jag och andra med
alltfér ljusbld dgon pa omdaningen under Maos
stjarna av samhille och ménniskor. I dag, ndr vi
har ett facit med offren fér Det stora spranget, Kul-
turrevolutionen och hindelserna i Peking den 4 juni
1989, maste vi sdga oss att det i vart synsétt har
fanns en rimlig beundran men ocksa fromma for-
hoppningar och aningslshet.

Text: FOLKE ISAKSSON
Bilder: STIG T. KARLSSON
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Satya Brata Datta: Capital
Accumulation and Workers'
StruggleinIndian Industrialisa-
tion

KLASS-
KAMP

Tata Iron and Steel Company
(Tisco) dr ett av Indiens sju inte-
grerade stdlverk — dir man till-
verkar fardiga produkter som ror,
plat och trdd med malm och sten-
kol som viktigaste ravaror. Tisco
ar ett av Indiens allra storsta stal-
verk, ndgot storre in SSABs stal-
verk i Luled.

Tisco #r dessutom Indiens
frimsta exempel pa en fram-
gangsrik mobilisering av det na-
tionella privata kapitalet under
kolonialismen. Den forsta mas-
ugnen vid Tisco blastes redan
1911. De andra stalverken, med
ett undantag, har byggts i statlig
regi efter sjilvstdndigheten 1947,
De éterfinns nu inom den statli-
ga stalkoncernen Steel Authoriy
of India (Sail).

Dattas avhandling ir en fall-
studie. Han beskriver och analy-
serar ekonomi och maktférhal-
landen vid Tisco for att med detta
exempel belysa vilken roll arbe-
tarna haft i Indiens historia, bade
ekonomiskt och politiskt. Han

STAL
OCH

utgar fran det konkreta for att fa
allmidnna kunskaper. Angrepps-
sdttet dr marxistiskt, i en tradi-
tion som gor den ldsvird bade for
den som dr ute efter faktiska
uppgifter och for den som #r
teoretiskt och analytiskt intresse-
rad. Som sa ofta ndr det giller
doktorsavhandlingar medfér den
vetenskapliga ramen att avhand-
lingen bitvis dr tung att ta sig
igenom.

Familjeimperiet

Tisco ligger i Jamshedpur, i
sydostra hornet av Bihar, 250
kilometer norrom Calcutta. Sam-
hillet, som &r uppkallat efter fa-
miljeimperiets grundare Jamset-
ji Tata, byggdes upp fran intet
kring stalverket.

Jamshedpur visas sedan linge
upp som ett paradexempel pa vad
en ansvarskidnnande indisk kapi-
talism kan dstadkomma. Spid-
barnsdodligheten 4dr exempelvis,
med indiska matt, rekordlag i
Jamshedpur. Tisco halls dess-

Stdlverket i Jamshedpur brukar visas fram som en indisk ménsteran-
liggning, men ocksd dtr finns en ling historia av motsittningar och
kamp. (Foto: Peter Nyblom)

utom fram som det gyllene exemp-
let pA harmoni och samarbete
mellan foretagsledning och an-
stéllda.

— Vi tror pa drlig diskussion,
sa Tiscos president J J Irani nir
jag besdokte Tisco i januari 1987.
Vi har inte haft ndgon strejk pa

over femtioaroch knappast nagra
tvistigheter mellan ledning och
fack. Vi sitter oss ned vid for-
handlingsbordet och lsser svarig-
heterna.

— Aven i svara tider, nir det
varit strejker over hela landet,
har det varit lugnt pa Tisco,

Indien

Margareta Pelersson

"Indien i svenska
reseskildringar 1950 - 75"

av Margareta Petersson

Stefan MOLUND: First
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of Kanpur between Caste
and Class. Stockholm
Studies in Social Anthro-
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kompletterade I N Jha, personal-
chef for verken. Vi har inte haft
nagon strejk mot ledningen un-
der senaste 56 aren.

Vid Tisco arbetar 40 000 mén-
niskor, fast anstillda. Hir far
man enklast arbete om man re-
dan har sldktingar pa verken.
Hir stannar man livet ut. Hér ar
I6nen jamforelsevis god och
kontrollen total. Hir sétter man
ménniskan i centrum och hir
har alla hogre tjinstemidn ett
portritt av Jamsetji Tata pa
viggen. Hans tankar 4r som ett
rinnande vatten over allas ldp-
par. Hir surrar luftkonditione-
ringen och hir reser sig alla
kontorsslavar nér personalche-
fen kommer ut fran sitt rum. Att
komma till Tisco &r som att for-
flyttas trettio ar tillbaka, till ett
svunnet femtiotal i ett svenskt
brukssamhdélle.

Motsattningar och kamp

Men precis som myten om det
svenska brukssamhdllet doljer
verkligheten, doljer myten om
Tisco och Jamshedpur en lang
historia av motsittningar och
kamp. Det dr denna historia som
Datta beskriver. Foretagsledning-
ens kategoriska uttalanden om
harmoni motsdger Datta effek-
tivt bland annat med utforliga re-
dogorelser forstrejker 1920, 1922,
1928, 1949 och 1958.

Ett genomgaende tema i Dat-
tas avhandling &r att foretagsled-
ningen #r rationell, beriknande
och konsekvent. Beskrivningen
star i bjirt kontrast till schablon-
bilden av ineffektivitet, tréghet

och korruption i indiskt nirings-
liv. Dattas avhandling 4r en de-
taljerad genomgang av hur bo-
lagsledningen framgangsrikt har
tyglat harda motsittningar med
en medveten och konsekvent
motstrategi. Inte heller de hogre
lonerna och béttre sociala villko-
ren for Tiscos anstdllda dr bara
ett uttryck for en manniskovan-
lig ideologi — vilket bolagsled-
ningen ocksa 6ppenhjartligt med-
ger.

I N Jha forklarade vid mitt
bestk att kostnaderna for de
anstillda normalt ligger pad mel-
lan 16 och 17 procent av de totala
utgifterna i tung industri i In-
dien. Motsvarande siffra i Euro-
paidrenligt [N Jha mellan 22 och
24 procent, pa Tisco cirka 18
procent.

— Vi ger dem bara 1-1,5 pro-
cent mer in liknande industri i
Indien. Jimfort med den héngi-
venhet som vi lyckas fa frin
arbetsstyrkan dr det inte alls ett
hogt pris. Satsningen har givit
mycket hog avkastning.

— De anstdllda dr mycket
samarbetsvilliga, tilligger J J
Irani. Om var sociala politik ger
vinst 4r det vil bara bra. Arbetar-
na dr glada och de gor sitt basta.
Satsningarna betalar sig.

Facket férandras

Datta betonar Tiscos betydel-
se for fackforeningsrorelsens och
den nationella rorelsen i Indien:
“arbetarna vid Tisco gick i spet-
sen”. Idag hédrskar samarbetet:

— Fackets roll dr lika mogen
som ledningens, sa IN Jha. De dr

Satya Brata DATTA:
Capital Accumulation and
Workers™ Struggle in In-
dian Industrialisation. The
Case of Tata Iron and Steel
Company 1910-1970.
Stockholm Studies in Eco-
nomic History 9. Stock-
holm 1986.
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konstruktiva och positiva.
Fackforeningens ledning in-
stimde vid mitt besok i foretags-
ledningens beddmningar, men
vissa reservationer: “idag har vi
en ganska liberal ledning. Men
imorgon kanske doktor Irani inte
finns kvar. Tatas kultur kan for-
andras. Vi kan inte ta den risken.
Facket behovs. Vi vill inte at-
tackera men vi vill forsvara oss.”
Hotet om direkta repressalier
hinger Over fackforeningen lik-
som trycket frin den armé av
kontraktsarbetare som gor myck-
et av de tyngsta, smutsigaste och
sdmst betalda arbetena pa Tisco.
Denna grupp av arbetare stir
utanfor fackforeningen — och
faller ocksa till stor del utanfér
Dattas analyser. De finns helt
enkelt inte med i det statistiska
material som 4r en av avhand-
lingens utgangspunkter.
Antalet anstillda vid Tisco dr
stort jaimfoért med motsvarande
industrier i Europa eller Japan
men exempelvis elektrostalver-

ket dr stort och modernt, datori-
serat och mekaniserat. Den nya
tekniken kontrolleras pa hog niva
inom foretaget, liksom arbetet
planldggning och organisation i
allménhet. Kunskapsmonopolet
ar ett effektivt maktmedel i fore-
tagsledningens hiinder. Olika
typer av direkta samarbetsfor-
mer visas ocksd med stor forkir-
lek upp for tillfdlliga bestkare.
Samraden sker i en slags svensk
modell dir arbetarna omedelbart
fir svar pa vardagliga problem
— utan att de grundliggande
maktforhallandena rubbas. Bada
dessa typerav maktutévningana-
lyseras av Datta.

Datta utgar frin motséttning-
en kapital-arbete och han har
tringt bakom den yttre fasaden.
Han har haft en unik och fri
tillgdng till Tiscos arkiv. J J Irani
beskrev Dattas bok med ett ar-
tigt, men inte helt hjartligt, skratt:

— A very leftish viewpoint.

JAN AF GEIJERSTAM

FOLKETSBISTAND?

AR DET SA BRA SOM SITT RYKTE?

ISTAND?

L EN DEEATIANTOLOGH
OMFOUREORELSERNAS

En debattbok om folkrérelsernas bistand
och solidaritetsarbete.
Av Lasse Berg, Tomas Hammarberg,
Erni & Ola Friholt, m fl.
50 kronor (120 sidor). Bestll fran
SVS, Hornsgatan 54, 117 21 Sthim. 08-44 02 75
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Indiska
man

trotta pa
kvinno-
valde

Matriarkatets dagar tycks vara riknade i
den lilla bergiga delstaten Meghalaya som
ligger inklimd mellan Bangladesh och As-
sam i Indiens nordéstra horn.

Medan de indiska kvinnorna borjat kiam-
pa for sina rittigheter i andra delar av lan-
det, dr det médnnen som hir soker hivda sin
rétt.

Det uraldriga system med moderneritt
och kvinnoherravilde som tillimpas av
stamfolken Khasi, Garo och Jaintia (som
utgdr 79 procent av delstatens befolkning)
haller pa att bli otidsenligt.

I Meghalaya ér det kvinnorna som sedan
urminnes tider statt for ruljansen. Genom
dem har familjernas hirkomst kunna hirle-
das och genom dem har familjetillgdngarna
bevarats frdn generation till generation.

Det dr i allménhet den yngsta dottern som
drvt sina fordldrar — eftersom hon logiskt
sett borde vara den som blir kvar dirhemma
langst. Dock har #ven ildre systrar kunnat
fa viss egendom for att f4 mojlighet att bilda
egna hushall da de gift sig.

Men kvinnornas ekonomiska fordelar
gentemot médnnen har ocksa inneburit an-
svar. De har inte bara haft till uppgift att
uppfostra barnen och skita hushallet, utan
ocksa att sérja for familjens utkomst. Fran
mainnen har de haft liten eller ingen hjilp att
vénta.

Flertalet mén har dgnat sin kravlosa till-
varo 4t att sld dank, med sprit- och narkoti-
kamissbruk, spel och dobbel som frimsta
sysselsidttningar.

Det ir egentligen bara pa ett omride som
de tillatits att dominera — inom politiken.

De mén som trots allt kan skota ett arbete
har av tradition limnat &ver lonen direkt till
sina modrar. Stamlagarna ger heller inte
minnen nagra som helst arvsrittigheter.
Skulle en man rika fa en bit land eller en
summa pengar i present tillfaller den auto-
matiskt systern eller moderns familj vid
mannens franfille.

Men sakta borjar attityderna nu férind-
ras; allt fler fordldrar har dndrat instillning
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och anser att deras soner har lika stor ritt att

drva som dottrarna.

Manga ungdomar har ocksa slutat anviin-
da sina modrars efternamn och allt fler mén
végrar att ldimna over lonekuverten till lilla
mamma.

Orimligheter for bara nagra ar sedan —
men nu gar det for sig.

Affirsmannen P Symlieh har lyckats
bryta motstadndet fran sin stam och delat sin
egendom jamlikt mellan de elva barnen.

— Varfor ska vi fortsiitta att diskriminera
vara soner? fragar han sig.

Kommunikationsministern i Meghalaya,
Armison Marka, har gjort detsamma: utan
laingre betdnketid beslét han att dela sin
egendom mellan sina fem soner och enda
dotter. Nagot forvanande hade dottern inget
att invinda, pastas det.

En ny lag forra aret gor det mojligt att
asidosdtta gamla stamlagar. Enskilda perso-
ner far overlata egendom pa den han sa
onskar, oberoende av kon.

I synnerhet formogna och inflytelserika
Meghalaya-bor foljer den nya tidens trend,
rapporteras det.

Mé&nnen nobbas

Detta har resulterat i otaliga tritor om
mark och egendom som dras infér domstol
eller hamnar for avgorande hos byildsten.

Sujata Miri, universitetsldrare i filosofi,
menar att denna utveckling dr oundviklig:

— Den manliga delen av stambefolkning-
en har fatt en ny syn pa sig sjilva och blivit
medvetna om vad de anser vara sin rétt i
samhillet, séiger han.

Vetenskapsmannen R T Rymbiah, sjilv
fran stamfolket Khasi, haller inte med:

— Att lita dottrarna behalla all egendom
4r ett utmérkt system som borgar for god
social kontroll, hiavdar han.

— Nu griper penningbegéiret omkring sig
och familjemedlemmarna vill ha egna forde-
lar,

Bakom férindringen kan anas véster-

I Indien — de mulliga
mansgrisarnas hoghorg
— finns det faktiskt en
grupp mén som riktigt
hamnat under toffeln.
Bland stamfolken i del-
staten Meghalaya tillim-
pas sedan gammalt mat-
riarkatets principer.
Men nu har minnen
vaknat — trotta pa att
leva under kvinnooket!

lindsk paverkan och inflytande fran det sa
mansdominerade Gvriga indiska sambhiillet.

Da nistan 55 procent av stambefolkning-
en dr kristen vinder méanga blickarna viste-
rut for att sdka inspiration och vigledning.

— Kristna stammar har bérjat inse det
motségelsefulla i att utdva en religion som i
grunden bygger sin virldsbild pa ett patriar-
kaliskt synsitt, samtidigt som de sjdlva hyl-
lar matriarkatets principer, séger sociologen
Biana Momin,

"Karlforsin hatt”’

Delar av stambefolkningen utbildar sig
dessutom pa platser utanfor delstaten och
atervinder sedan till hemtrakten med nya
idéer och virderingar.

— Manliga studenter fran Meghalaya blir
retade di de kommer till andra delar av
Indien, forklarar Biana Momin.

Det dr nog pd tiden att ménnens villkor
forbdttras i Meghalaya — deras status ir
némligen lika dilig som kvinnornas i resten
av Indien. Sociologer har funnit att médnnen
hir inte utrittar tillrdckligt eftersom de lider
av mindervirdighetskomplex.

En forskare som studerade relationerna
mellan fordldrar och barn hos Khasi-stam-
men fann att pojkarna fick mindre tillgiven-
het och fick sta tillbaka for flickorna ocksa
vad gillde utbildning och klider.

Pojkarna blir osdkra dd de vixer upp och
kidnner sig ovidlkomna och obehdvliga.

— Pojkar r ansvarslosa, de bryr sig inte
om sin framtid eftersom det sociala systemet
dr emot dem. De tycker inte att det dr nagon
idé att arbeta eftersom de @nda inte far nagot
ut av det — varken inkomst eller egendom,
forklarar en affarskvinna.

Allt detta kanske nu kan idndras, i takt
med att mannen i Meghalaya till sist borjat
visa att han dr karl for sin hatt...

RAMESH MENON/India Today

COhersittning och bearbetning:
Tobias Hellstrom
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Annapurnaregionen i centrala Nepal ar
en av de vackraste platserna i virlden. Bak-
om de grona kullarna och dalgdngarna med
sina porlande strémmar och — #nnu —
vidstrickta rhododendronskogar reser sig
majestitiskt Himalayas ndstan overkligt hoga
snoklidda bergsmassiv upp mot himlen.

Nykomlingar

I detta storslagna landskap har flera av
Nepals olika folkgrupper (gurung, thakali,
chetri, magar) levt sina liv under hundratals
ar av hdrt slit och svdra umbiranden,

Omrédet har i dag ungefir 40 000 invana-
re.

Hér har ocksd ndgra av viirldens mest
sillsynta djurarter dnnu en boplats: snéleo-
parden, myskhjorten, det blda firet.

Men under de senaste tjugo dren har en ny
foreteelse gjort sig pamind i allt hogre grad.

Turismen.

Lockade av grandiosa naturupplevelser,
friluftsliv och den “exotiska” kulturen har
viisterldndska och indiska turister anldnt i
allt stridare strommar till denna tidigare sa
isolerade del av landet,

Annapurnaregionen ir i dag tillsammans
med Kathmandu och Chitwan nationalpark
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Nepals populiraste turistmal med 6ver 25000
besokare arligen.

En del turister — dtminstone de indiska
— ndjer sig visserligen med att besoka cen-
tralorten Pokhara, sjon och templen i sta-
dens ndrmaste omgivningar. Men majorite-
ten bestkare kommer hit frimst for att vandra
i bergen (“trekking”) i mer eller mindre
organiserade former, under allt fran ett par
dagar till treveckorsperioder.

I byarna lings de populdraste trekking-
rutterna bort mot Jomsom och Muktinath
drygt sju dagsetapper fran Pokhara har det
traditionella jordbruket allt mer fatt vika for
turistnéringen.

Coca-colakultur

Forvanat har bergsborna konstaterat att
deras hemtrakt numera invaderas av lite
underliga, men alldeles ofattbart formégna
individer fran andra sidan jordklotet som for
dyra pengar frivilligt valt att foreta de modo-
samma vandringarna upp och ned fér deras
knaggliga asnestigar.

Resultatet: ett pirlband av smé servering-
ar dit Coca-colaflaskor, cigarettlimpor, 13-
dor med chockladkakor och matvaror levere-
ras av bérare efter kanske flera dygns marsch
nere frain Pokhara. I varje by 6ppnas sma
hérbdrgen — dir svettiga och utmattade
vasterldnningar kan pusta ut, bestilla varm
mat och ibland till och med unna sig en
niarmast ofattbar lyx, en varm dusch.

Turistinkomsterna kommer dnda bara i
mycket begrinsad omfattning de fattiga
byborna till del. Bara drygt en krona av de
cirka 20 kronor som medelturisten spenderar
per dag under vandringen stannar i byarna.

Och turismen, i kombination med dverbe-
folkningen, har stort den skora ekologiska
balansen i omradet.

@ Hirbirgena i en enda by hugger ned i
genomsnitt en hektar rhododendronskog arli-
gen for att kunna betjiina turisterna.

® D43 en hektar skog firsvinner innebir
dettaatt 30-75 ton jord 1osgirs med jordskred
och oversvimningar som foljd.

@ 96 procent av energin i Nepal kommer
fran skogen. Men om avverkningen fortsiitter
i dagens takt finns det snart inga skogar alls
kvar. Tre procent av det totala skogsbestin-
det forsvinner — varje ar!

For att i nigon mdn motverka denna
katastrofala utveckling i Annapurnaregio-
nen har de nepalesiska myndigheterna med
stodkapital frain USA och Storbritannien
startat ett miljovardsprojekt i omradet.

”The Annapurna Conservation Area
Project” ma ha initierats pa hég niva (Kung
Mahendra &r projektets beskyddare), men
tar dnda sin utgangspunkt i livet pa grisrots-
niva ute i byarna.

Miljoprojekt
nymodighet
i nepalesiska

bergsbyar
i Annapurna

Turisterna far ocksa bidra med en slant
till projektet: Sedan 1 januari i ar far de
betala en sirskild extraavgift pa 200 nepale-
siska rupier (cirka 50 kronor) for tillstand att
vandra i bergen.

Miljoundervisning till skolbarn och vux-
na, renhallningskampanjer och sirskilda
kurser for folk inom turistndringen ingar i
projektet. Depder med fotogen, solceller for
uppvdrmning, skogsplantering med plantor
som tél hog hojd dr andra nymodigheter som
introduceras.

Projektet har sitt higkvarter uppe i byn
Ghandruk,en eller tva dagsmarscher fran
Pokhara.

Hir ligger en prydlig nybyggd huslinga
med 'kontor, skolsalar och ett utstillnings-
rum med informationsplanscher med text pa
nepali och engelska.

Arbetet har organiserats i fem olika
kommittéer som leder arbetet ute i byarna.
Deras arbetsomraden dr skogsvard, utbild-
ning av personal inom turistniringen, foto-
gendepderna, dricksvattenfragan och hilso-
varden.

Hur framgangsrikt projektet kan tinkas
bli, &r kanske for tidigt att sia om. Den
pégdende konflikten mellan Nepal och In-
dien har formodligen lagt tminstone delar
av verksamheten i trida. Handelshindren
har ju exempelvis satt stopp for leveranser av
fotogen.

Men i januari i 4r, innan konflikten brot
ut, tycktes projektet ha vunnit framging och
tagits emot positivt bland byborna som i
allmédnhet vil kidnde till vad det handlade
om.

— Det &r trevligt att turister fran andra
delar av vérlden vill komma hit till oss, men
vi maste kunna bevara var kultur och vir
natur, var en vanlig asikt i byarna utmed
vandringslederna.

Medvetenheten om problemen tycks ha
vaknat — i sig ett stort steg i ritt riktning.

Text och bild: TOBIAS HELLSTROM
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Jordlosa och lantarbetare demonstrerar i Khammam i Andhra Pradesh med Shri Madhavan i

spetsen. (Foto: Henrik Pederby)

ampan

antropologen

Hans farfar var kung. Hans far var 6verste och sjalv a&rP K S
Madhavan antropolog. Han har grundat Aware, en organisation som
bl a arbetar bland stambefolkningen i sédra Indien. Nyligen besdkte

han Sverige for att sammantraffa med Diakonia
som stdder Aware. SYDASIEN tréaffade honom.

— Jag kommer frdn en ortodox hinduisk familj
i Kerala. Min familj dgde stora jordegendomar
och flera gruvor. Jag var enda sonen och blev
vil omhindertagen. Om fattigdom visste jag
ingenting.

— Jag utbildade mig till antropolog och fick
snart ett fint arbete som radgivare till Plane-
ringskommissionen. Min uppgift var att ge rad
hur den statliga utvecklingsplaneringen skulle
anpassas efter stambefolkningens kultur. Jag
grep mig an mitt arbete med stor entusiasm,
men insdg snart att ingen brydde sig om mina
synpunkter. Efter tre ar sa jag upp mig for att
inte forsldsa min tid.

— Vil hemma borjade jag fundera 6ver livet.
Jag som aldrig hade varit religits borjade tinka
att det 4nda fanns ndgot som ldg bortom vad
jag kunde forsta. Det fanns nagot mystiskt som
gick over var fattningsformaga. Hur skulle
annars Veda och Upanishaderna ha kommit
till? Jag studerade dem och dér stod mycket om
att fransiga sig virlden. Jag, som ju var utan
arbete, beslot mig for att prova. Jag blev en
sadhu i Himalaya. Jag vandrade runt med
andra sadhu och at vad byborna gav oss.
Klidd i ett tygskynke vandrade jag till Ganges
killa, men langsamt kom jag underfund med
att dessa sadhu som avsagt sig virlden dnda
hade sina bankkonton kvar. Jag stordes ocksa
av att ndr de stora mistarna diskuterade sa

SYDASIEN 3-8

handlade det alltid om filosofi, aldrig om fattig-
dom och mat. Jag borjade betrakta dessa sadhu
som agenter for det kapitalistiska systemet,
som star pa de rikas sida eftersom de far stod
dérifran. Efter tre ar limnade jag sadhulivet,
men en del av min mentala styrka har jag den
tiden att tacka for.

Byrakratinbromsar

— Nar jag kommit hem igen beslot jag mig for
att skriva en doktorsavhandling i antropologi.
Jag begav mig till en mycket primitiv stam i
Andhra Pradesh som heter chenchu. Jag valde
ett omrade ddr det bodde 5000 chenchu, pa vars
utveckling regeringen under tio ar spenderat
10 miljoner rupier. Min forskning syftade till
att ta reda pa hur pengarna hade anviints. Jag
kom till resultatet att 62 % av pengarna hade
gatt till byrakratin, 31 % hade hamnat i olika
mellanhénders fickor och bara 7 % av pengar-
na hade natt fram till chenchu. Och av de
pengarna som natt dem hade bara en liten del
fatt en vettig anvindning.

— Men jag skrev aldrig nagon avhandling. En
sadan hade varit en akademisk merit for mig
och givit de intellektuella nagot att fundera
over, men chenchu hade inte blivit hjdlpt. En
avhandling hade bara varit ytterligare ett exem-
pel pa exploateringen av dem.

— Jag insag att om utvecklingsarbete ska

lyckas sa krivs ett folkligt deltagande. Om
befolkningen halls utanfor planeringen kom-
mer den for evigt forbli liksom en tiggare som
bara vintar pa vad som ska komma hirnist.
Befolkningen mdste vara organiserad och
medveten. Dirfor bildade jag Aware (Action
for welfare and awakening in rural environ-
ment.) Det var ar 1975.

Atervinner jord

— Sen dess har Aware vuxit och utvecklats. Vi
bedriver nu verksamhet i Andhra Pradesh lik-
som i de andra sydindiska staterna, men ocksa
i Orissa. Vi arbetar frimst med stambefolk-
ning, men ocksa med Aarijan. Vi har Kurser i

hélsovard, juridik och mycket annat. Vi ut-

vecklar jordbruket och ordnar massméten. Pa
det juridiska omradet, ddr vi varit mycket
framgangsrika, arbetar vi for att atervinna den
jord som gatt forlorad fran stambefolkningen
och for att befria bonded labourers.

Vi driver fem sjukhus, ett pa en bat i floden
Godavari. Vi arbetar ocksd med alternativa
energikillor som biogas, planterar frukttrad
och bistar efter naturkatastrofer. Aware har
idag sju hundra anstillda och var verksamhet
berér omkring en miljon ménniskor.

— En forutsittning for att Aware ska arbeta
i en by ir att befolkningen inte dricker alkohol.
Sprit sdgs vara en kultur, men for mig &r sprit
en konspiration for att halla kvar de fattiga i
fattigdom. Lantarbetarnas loner betalas med
sprit, men inte pristernas.

— Det ir naturligt att Aware moter mot-
stand frin manga hall. Den ligre byrakratin dr
emot oss liksom korrupta entreprendrer, sprit-
handlare, jorddgare och poliser. Tvd av vira
anstillda har dodats och pad mitt huvud &r en
stor beloning uppsatt.

— Ocksa den indiska regeringen #r miss-
tdnksam mot var verksamhet eftersom hilf-
ten av vara inkomster kommer fran utlandet.
Detta beroende av utlandet 4r var storsta svag- .
het, medan var styrka dr alla de ménniskor
som stéder oss.

KALLE KJELLMAN

Shri Madhavan pa besck i Stockholm. (Foto:
Henrik Pederby)




Konferens om
Chittagong

Kommer "'the District Council Law’’, den

nya lag som Bangladesh regering infért i
Chittagong Hill Tracts (CHT) att 16sa
konflikten i omradet? Det blev en av de

stora fragor som diskuterades under den
internationella konferens som anordnades
om situationen i CHT den 20-21 maj. For
férsta gdngen medverkade &dven en
representant for Bangladesh ambassad for
att fora en diskussion med minoritetsfolk frin

omradet.

Ett av virldens storsta och grym-
maste folkmord har under de
senaste 20 aren pagatt i Chitta-
gong Hill Tracts, sydostra Bang-
ladesh. De mongoliska folkgrup-
per som lever i omradet skiljer
sig bade nir det giller kultur, re-
ligion (buddhister och kristna)
och sprak frin bengalerna pa
slattlandet. I stéllet 4r de néra re-
laterade till folkgrupper i syd-
Ostra Indien.

Vid delningen av Pakistan och
Indien ville man ocksa tillhtra
Indien men kom av administrati-
va orsaker att tillhora Ost-Paki-
stan. Idag hotas de av inflyttade
laglandsbengaler som, stédda av
den bangladeshiska armén, for-
soker ta over jord att bruka. Tu-
sentals bergsfolk har fordrivits
fran sina jordar, 50 000 flykting-
ar beriiknas finnas i flyktingliger
i Indien.

Tita vittnesmal kommer om
massakrer pd bergsfolken; byar
utpldnas och brinns, kvinnor
valdtas, barn och vuxna dodas.
Av en befolkningsgrupp som for
20 ar sedan uppgick till 600 000,
berdknas idag mellan 100 000
och 200 000 ha dédats.

De #r idag redan en minoritet
i sin egen region och hotas av en

28

total kulturell och minsklig
utplaning. Omradet har sedan
1964 varit stiangt for journalister
och oberoende observatorer vil-
ket gjort att information om vad
som hénder varit svartillging-
lig. (Sydasien har vid ett antal
tillfillen behandlat CHT, senast
nr. 2/86).

Seminarium

Mot bakgrund av detta anord-
nade tre minoritetsrittsorgani-
sationer: IWGIAs lokalgrupp i
Goteborg (International Work
Group for Indigenous Affairs),
M.IL.G. (Minority Interest Group
Uppsala) och Fireningen Fjirde
Viirlden (Stockholm) en interna-
tionell konferens om CHT.
Under tva dagar holls foredrag
och diskussioner om situationen
i omradet. Lordagen innehsll
foredrag med avslutande 6ppen
diskussion, sondagen mindre
seminarium for de organisatio-
ner som medverkade.

Malet for konferensen var att
sprida kunskap om situationen
och skapa opinion mot missfor-
héllandena i CHT samt att ifra-
gasitta Sveriges for nérvarande
passiva roll i denna konflikt.
Utrikesdepartementet var inbju-

det att tala men avstod med
motivering att det ej kan uttala
sig officiellt utan att regeringen
fattat beslut i frdgan. Ddrmed
kom inriktningen pa “Sveriges
roll i konflikten” i skymundan.
Hur UD ser pa konflikten och
om det pa nagot sitt har agerat,
ar @nnu oklart.

Konferensen inleddes av
Andrew Grey fran INGIA, Ko-
penhamn, som talade om begrep-
pet folkmord. Enligt honom ir
det ingen tvekan om att det som
sker i CHT maste klassificeras
som folkmord enligt den defini-
tion som FN-deklarationen fast-
slagit. IWGIA har ocksa under

nier dn en tio ars period mottagit
rapporter om Gvergrepp pa bergs-
befolkningen.

lllegal vistelse

Amnestys rapport kunde dock
bara pavisa ett fital Gvergrepp
pa lokalbefolkningen. Anjelica
Pathak fran Amnesty Interna-
tional menade dock att detta
berodde pa att Amnesty aldrig
kan g ut med uppgifter som inte
sdkert kan verifieras samt att de
under sin resa i Bangladesh och
CHT 1988 inte fick ndgon méj-
lighet att tala med minoritetsfol-
kens representanter. Man hade
hela tiden militir eskort vilket
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Dewan (t v) frin
det forenade folk-
partiet kritiserade
skarpt den nya
lagstiftningen for
Chittagong.

"Den legitimerar
bengaliskt infly-
tande’, menade
han. Rahman (t
h) frin Bangla-
desh ambassad
beskrev lagen,
utan att bemota
kritiken. (Foto:
Johanna Fries)

knappast beredde viigen f6r en
meningsfylld diskussion med
minoritetsfolken.

Innan representanten for
Bangladesh ambassad holl sitt
anforande talade ocksd Wolfgang
Mey, en antropolog som under
ett flertal ar levt i Bangladesh
och illegalt vistats i CHT. Han
beriittade om de kulturella for-
hallandena i omradet och om de
forindringar som skett genom
den kraftigt 6kade invandringen
av bengaliska nybyggare.

Hans foredrag fordjupades
genom Mohid Talokdra fran
Chakma folket som redogjorde
for bistandsinsatser i CHT, pro-
jekt som enligt honom pa intet
sidtt har forbittrat levandsfor-
hallandena for bergsbefolkning-
en utan snarare forsimrat dem
genom att nya omraden dppnats
for exploatering utifran.

Genom Mr Rahmans, fran
Bangladesh ambassad, anfran-
de fordndrades stimningen bland
konferensdeltagarna, fran bifall
av vissa deltagare till skeva leen-
den frin andra. Det handlade
om "the District Council Law’]
den lag som enligt Bangladesh
regering ska fordndra och for-
bittra situationen i CHT. Mr.
Rahman tog 6verhuvudtagetinte
upp anklagelserna om Gvergrepp
utan inriktade all sin kraft pa att
beskriva den nya lagen och hur
bra det faktiskt dr i CHT.

The District Council Law har
ett vackert yttre dir det talas om
att den kommer ge befolkningen
i CHT en hog grad av sjilvbe-
stimmande. CHT kommer att
delas upp i tre administrativa
distrikt i vilkas styrelser bade
stamfolk och nyinflyttade benga-
ler ska vara representerade.
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Den 25 juni valdes distriktsle-
damdéter till de tre distrikten,
nagot val om lagens inférande
som sddant har inte skett. Déar-
med har den ocksé ersatt engels-
miinnens “Regulation of 1900”
som gav minoritetsfolken ett visst
skydd och en stark konstitutio-
nell stdllning. Mr. Rahman sa
vidare att infor valen skulle CHT
std Oppet for journalister att resa
fritt.

Ny lag

Mr. Rahman f6ljdes av Mr.
Dewan, representant for JSS
(forenade folkpartiet), det enda
politiska partiet i CHT. Mr.
Dewan riktade skarp kritik mot
den nya lagen och sig den som
ett sitt att legitimera det benga-
liska inflyttandet i omradet.

Studerar man lagen ndrmare
ser man att de tre forsamlingar
som ska bildas under den nya
lagen endast har inflytande 6ver
ca. tio procent av CHT genom
att skogsreservat och annan
klassad mark undantas. De tre
forsamlingarna saknar dessutom
reell makt. Deras befogenheter
stracker sig over sadant som
primér sjukvéard och utbildning
men innebdr ingen egentlig
kontroll 6ver CHT.

Mr. Dewan vidjade istillet
till visterlandet: Har inte de
viisterlindska linderna i egen-
skap av bistindsgivare mojlig-
het att utdva pétryckning pa
Bangladesh regering for att fa
stopp pa fortrycket i CHT? Han
pekade pd den stora betydelse
Sveriges beslut att lagga ner det
SIDA-stédda skogsprojekti CHT
fick. Han tog dessutom upp flyk-
tingarnas situation i Indien dir
det rader akut brist pd mat,

mediciner och kldder samt vid-
jade om ett internationellt stod
till dem

Lordagens avslutande dppna
diskussion blev intensiv och
stundtals hitsk. Forutom “the
Council Law” diskuterades bl a
JSS krav pa provinsiell autono-
mi och sjilvbestimmande. Mr.
Rahman upprepade den officiel-
la instdllningen att provinsiell
autonomi for CHT strider mot
landets konstitution och att
Bangladesh likt andra linder inte
kan acceptera ndgot sadant.

En person frin Bangladesh
fragade Mr. Dewan om minori-
tetsfolken ville skapa en egen
stat eller om de ser sig som ben-
galer. Hir ligger kdrnpunkten i
problemet, menade Mr. Dewan.
”Vi vill inte skapa en egen stat
utan fortsitta tillhtra Bangla-
desh, men vi dr inte bengaler. Vi
4r ett folk med egen kultur, eget
sprak och eget sitt att leva. Det
ar detta vi kiimpar for och pa
samma sitt som ni bengaler
kiimpade for er kultur mot regi-
men i Karachi kommer vi att
kdmpa for var”

Ambassaden erkédnde

Det har arrangerats ett antal
konferenser om CHT under de
senaste aren (senast i Amster-
dam 1986) och sammanfattnings-
vis kan det sdgas att &mnet 4r
lika aktuellt och viktigt nu som
da. Denna ging gavs det ocksa
mijlighet for de svenska minori-
tetsrittsorganisationerna att
skapa kontakt med andra euro-
peiska minoritetsrittsorganisa-

tioner for ett fortsatt samarbete.
Vad som var ett genombrott

denna gang var att Bangladesh
ambassad for forsta gdngen val-

de att medverka i en diskussion
om konflikten. Man erkénde for
forsta gangen att det éverhuvud-
taget existerar ett problem! Det-
ta betyder dock inte att vi bor
acceptera den nya lag som ska
"losa problemen” i CHT.

Mycket troligt 4r att den en-
dast kommer att fungera som en
tickmantel for fortsatt fortryck.
Den har genomdrivits utan na-
gon demokratisk process och
styrelseorganen i de tre distrik-
ten kommer inte ha nagon exe-
kutiv makt i avgorande fragor.

Information om valen den 25
juni i CHT har varit svartill-
ginglig. Det talas om att journa-
lister ej fick resa fritt (som pa-
statts) utan var hédnvisade till ett
fatal storre orter. Valdeltagan-
det varddr mycketlagt (20-30 %)
och veckorna fore valet skedde
en stadig upptrappning av val-
det, bl a har rapporter kommit
fran byn Longadu den 4e maj dér
mer fin 50 personer ska ha dodats
av militir och bengaliska nybyg-
gare,

Vad som sker i CHT &r tyvirr
inte nagot ovanligt i ett globalt
perspektiv. Det gar att jimfora
med manga andra omraden dér
ursprungsfolk utsatts for fortryck.
Pa grund av att de befinner sig i
samhillets marginal (ofta faller
de ocksd utanfor systemet med
nationalstater) har de svart att
gora sina roster horda. Detta be-
tyder att ocksd vi méste ta vart
ansvar for vad som sker och inte
endast forbli askadare.

Under hosten 1989 kommer
IWGIA, MIG och Foreningen
Fjdrde Virlden att utarbeta en
skrift som behandlar situationen
i CHT dir ocksa vissa av de fo-
redrag som holls pad konferensen
kommer att ingd.

JOHANNA FRIES

Asien Specialisten
Boka din resa hos oss fill Bangla-
desh, Indien, Nepal, Pakistan, Sri
Lanka, Thailand, Singapore,
Malaysia, Indonesien.

Metropol Resor
Luntmakarg 42

111 37 Stockholm

Tel 08-10 45 58,24 1051
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Afghanistan

Afghansk rebell-
uppgorelse

30 soldater ur en av de rivaliseran-
de gerillagrupperna i Afghanistan
dodades den 9 juli i ar. Dadet utfor-
des av anhingare till den fundamen-
talistiska gruppen Hezb-i-Islami.

Som svar pd morden tillfingatogs
300 mén ur denna grupp av rebell-
gruppen Jamait-i-Islami, den grupp
de trettio dodade soldaterna tillhort,
under slutet av augusti.

Den ursprungliga héndelsen utlos-
te diskussioner i Washington om
hjélpsdandningar och om Mujiahe-
dins 6vergripande strategi. Hezb-i-
Isalmi dr, trots sin anti-vistinstill-
ning, gynnat av Pakistan och mot-
tar amerikanska vapensindningar
dirifran,

Bland de 300 fangarna aterfinns
kommendant Sayed Jamal, den man
som ges skulden foér massakern den 9
juli.

Far Eastern Economic Review, 3
aug, samt
SvD 25 aug.

Bangladesh

Toppmdote uppskjutet

Bangladesh utrikesminister A. I.

BOCKER OM INDIEN
och TIBET

Avedon, I F: In Exile from the Land
of Snows. 477 sid. Tibets 1900-talshi-
storia, Kinas intig, Tibet under kine-
siskt styre, livet i exil. 150 kr.

van Walt, M: The Status of Tibet.
382 sid. Forl &r internationell jurist o
den tibetanska exilregeringens juridi-
ske ridgivare. Redogérelse [or Tibets
historiska status och de sinotibetanska
forbindelserna. 230 kr.

StdhL,D: Indien - en historisk éver-
sikt. Hiifte, 38 sid. Kortfattad historisk
sammanfattning. 60 kr.

Stdhl, D: Indien - livsattityder, eti-
kettsregler. Hifte, 16 sid.Kortfatat
om sociala mdnster, virderingar o
praktiska rid. 50 kr.

Ostholm, I: Indien kallar. 247 sid.
Férfl startade cut forskningscentrum i
Indien. Har berittar han sina dventyr
om detta: Byrdkrati, klimat, bitska
hundar, kulwrella krockar o et ofér-
stdende hemmakontor. 140 kr.
Bockema bestilles genom insilttning
av likvid p& posigiro 460 75 60-2.
Ange dnskade bécker pd talongen.
Begiir vir kompleita boklista!

Bokfarlaget EMPA'TUM
Engelbrekisgatan 39
114 32 STOCKHOLM 08-10 05 96
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Mahmuds initiativ att samla med-
lemmarna i sjunationersgruppen
(SAARC) misslyckades. Toppmotet
som skulle ha hallits i bérjan av au-
gusti uppskéts pa obestdmd framtid.
Sri Lankas president Premadasa har
forklarat att landet inte deltar forrin
Indien dragit tillbaka sina trupper.
1990 4r det meningen att Sri Lanka
ska ta over ordférandeskapet fran
Pakistan som nu leder den fyra ar
gamla SAARC-gruppen. Pakistan
har uttryckt sitt ogillande 6ver det
omfattande initiativ som Mahmud
tog. Handelsen forstérkte den redan
spidnda situationen mellan Bangla-
desh och Pakistan som bland annat
lett till ett upptrappat handelskrig.
(Far Eastern Economic Review
3 augusti)

Indien

Boforshaubitsar

nu pa licens

I host kommer troligtvis del 2 i
Bofors stora Indienorder att under-
tecknas. Det skulle innebdra att
Indien far kopa fler haubitsar for
samma pris som vid den forsta leve-
ransen, samt tillstdnd att borja till-
verka pa licens.

Kostnaden kommer att overstiga
den forsta delen, vilken lag pa 8,4
miljarder kronor.

Huvudentreprendren for licenstill-
verkningen i Indien blir det statliga
Bmel. Foretaget kommer da even-
tuellt att fa lan pa 1 miljard — av
Bofors — for att kopa in komponen-
ter.

De 400 falthaubitsarna i del | &r
nu snart fardiglevercrade.

I Indien har anklagelserna om
mutbrott i Boforsaffaren lett till poli-
tisk kris dér oppositionen kriavt Rajiv
Gandhis avgang och att ordern skul-
le annuleras.

Enindisk vapenhandlare vid namn
Win Chadha har agerat mellanhand
vid vapenaffarer tidigare med Bo-
fors. Vart de 32 miljoner, som Bofors
betalat till ett schweiziskt konto, tagit
vigen 4r 4nnu oklart. I Indien avgick
i somras stora delar av oppositionens
ledamater i parlamentet i protest mot
oklarheterna om mutor.

Dagens Industri, 16 augusti

Bhopaloffren
protesterar

Ersdttningssumman fér Union
Carbide faststilldes av Indiens hog-
sta domstol till 470 miljoner dollar.
Det ursprungliga kravet var pa 3,3
miljarder dollar. Besluet har lett till
sittstrejker och protester. Katastro-

Notiser frén
SYDASIEN

juli -

september

fen for nistan fem ar sedan dodade
3000 ménniskor och 20 000 skada-
des allvarligt.

Hur summan faststilldes #r inte
klarlagt, inte heller hur Aaterbetal-
ningen ska ske till anhoriga och
skadade. Bedomare menar att om
olyckan skett i USA hade kompensa-
tionskravet tvingat foretaget i kon-
kurs.

Nira 600 000 medborgare i Bho-
pal lider @nnu i dag av sviterna fran
gasolyckan. Brist pd medicin och
sjukvard gor att minst ett gasoffer
dor varje dag.

Union Carbides lagerfabrik inne-
haller fortfarande 20 ton av den gif-
tiga MIC-gasen. Foretaget bedriver
idag i norddstra Indien filtstudier
med nya vixtpreparat. Férsoken &r
annu ej godkinda av den indiska
regeringen.

(New Internationalist, juli)

Ettarslockouten
avslutad i Bombay

Efter ett ars lockout har flertalet
av de 4 000 anstillda kunnat aterga
till sina arbeten pa Hindustan Lever
i Bombay. Fabriken tillhér Unilever
och &r det storsta multinationella
foretaget i Indien. Det producerar
tvittmedel och hushéllsartiklar.

Genom den hollindska fackfor-
eningen Industribond FNV har de
lockoutade fatt hjilp under konflik-
ten genom en insamling som gett
mer dn 160 000 svenska kronor.

Foretaget har paverkats av inter-
nationella pétryckningar, och for-
handlingar har skett i Holland mel-
lan Unilever och FNV.

Men konflikten &r langt ifran lost.
Trakasserier mot de fackligt aktiva i

Hindustan Lever Employeers Union
fortsdtter. Fackordférande Bennet
D’Costa och andra ledare har blivit
omplacerade och arbetar pd mindre
enheter, langt bort fran huvudbygg-
naden. Mdnga av de som atervint
har kriavts pd “kontrakt” dir de
avbojer fackligt engagemang.

Det var foretagets rationalise-
ringsplaner och anstillning av arbe-
tare med ligre 16n, som gav upphov
till den nu drygt ett r linga konflik-
ten. Den starka fackforeningen har
tidigare drivitigenom loneforhojning-
ar, vilket lett till foretagets bespa-
ringsjakt.

International Labour
Report 34/35

Glacidrkriget i
Kashmir upphor

Konflikten mellan Indien och
Pakistan pa den 6 000 meter higa
Siachenglacidren i norra Kashmir ar
pa vég att losas. Alltsedan lindernas
frigorelse 1947 har grinsdragningen
varit oklar. 1949 ars Kartor accepte-
rades linge och en eldupphérlinje
faststilldes for det ndstan 300 000
kvadratkilometer stora omrddet —
en yta stor som halva Sverige.

1972 deklarerade Indira Gandhi
och Ben Ali Bhutto att vapnade styr-
kor ej skulle anvéindas. Oklarheterna
om grinsen ledde dock till att mili-
tarstyrkor drabbade samman 1987.
Sedan dess har hundratals soldater
dodats.

Malet for Rajiv Gandhis och
Benazir Bhuttos forhandlingsdelega-
tion 4r nu att aterigen lita omradet
vara ett ingenmansland. Ett Aterta-
gande av de indiska trupperna ska
ske samtidigt som Pakistan gradvis
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reducerar stodet till Sikh-separatis-
ter som bedriver militir trining i 14
ldger i pakistanska Punjab.

(The Economist 22 juli)

Indisk energisatsning

Utanfor Trivandrum i sédra In-
dien har landets forsta vagkraftverk
tagits i bruk. Kraftverket som vilar
pa havsbotten vintas med havsva-
gornas hjilp ge 75 000 kilowatt.

I Bombay ska ett gasnit byggas
till 600 000 hushall. Naturgasen
kommer fran indiska oljefyndighe-
terna dér idag fyra-fem miljoner ku-
bikmeter naturgas brdnns upp per
dygn.

(Alternativet/Teknisk utblick)

Maldiverna

17 dodsdomda pa
Maldiverna

Av 73 personer inblandade i kupp-
forsoket pa ogruppen Maldiverna
forra hosten démdes 17 stycken till
doden. Bland dessa fanns fem maldi-
ver inklusive kuppledarna, afférs-
mannen Abdulah Luffi.

De lankesiska tamiler som inte
fick dodsstraff fick fangelsestraff
mellan 17 och 38 ar.

(TTAFE Colombo)

Nepal

Blockad orsakar
oversvimning

Indiens blockad av oljeleveranser
till Nepal har lett till okad skogsav-
verkning. 33 000 hektar skog har
avverkats i Himalayas sydsluttning-
ar de senaste fem manaderna for att

anvindas till uppvarmning.
Erosionen som f{6ljt, har medfort
svara Oversvamningar pa laglandet i
Bangladesh.
TTDPA, 17 augusti

Pakistan

Pakistan ater i
Samvildet?

Medan Pakistans premidrminister
Benazir Bhutto var pa ett tvaveckors
besok i Storbritannien i bérjan av juli
vixte inrikesproblemen. Visserligen
okade landets satsning pa utbildning
med 60 procent férra manaden. Men
det totala anslaget till utbildning 4r
dandd bara tre procent av landets
budget — forsvaret slukar 80 pro-
cent. 90 procent av kvinnorna kan
varken ldsa cller skriva och befolk-
ningstillvixten ir en av de higsta i
virlden.

Nista budgetar mottar landet 581
miljoner dollar frin USA. Bhutto av-
slutade besoket med att diskutera
aterintréide i det Brittiska samvildet,
som idag har 48 medlemslinder —
fore detta kolonier.

Hemma i Pakistan vintar tuffare
tag: en stor svart ekonomi fylld med
heroinpengar och skattefiffel samt
uppgorelser med armén, jordigare
och oppositionen.

(The Economist 15 juli)

Oppositions-
ledare utsedd

Ghulam Mustafa Jatoi har ut-
setts till ledare fér den nio partier
starka oppositionen i Pakistan. En
betydelsefull orsak till utndgmnandet
var att han bor i Sindh-provinsen.

Det var just i Sindh-provinsen som
premidrminister Benazir Bhuttos
Pakistan People’s Party (PPP) vann
en jordskredsseger i det nationella

valet i december i fjol. Oppositionen
hoppas nu fa réster genom Jatois lilla
National People’s Party.

Jatoi gjorde sig tidigt kand i poli-
tiska kretsar. Som ledamot i natio-
nalforsamlingen 1962 och 1965 yt-
trade han inte ett enda ord. Han var
dock medlem i PPP nir de kom till
makten 1971. Benazir Bhutto ankla-
gar nu honom for samarbete med
diktatorn Zia-ul-Haq nir hennes far
avrittades 1979,

(Far Eastern Economic Review
3 augusti)

Sri_ Lanka

— Sénd hem
indiska trupperna!

Indien forbereder en ny tidplan
for hur den indiska truppstyrkan pa
Sri Lanka ska hédmtas hem, men
planen har inte diskuterats med Sri
Lankas regering, uppger UD-tjinste-
min i Colombo fér nyhetsbyran
KUNA.

Sri Lankas president R Premada-
sa har tidigare begirt att Indiens
senast i Oktober ska ha himtat hem
sina trupper ien takt pa 3 000 trupper
per vecka. Indiens regering forklara-
de da att tidsramen borde strickas
till mars nista 4r.

De indiska trupperna skickades
till Sri Lanka i juli 1987 med ansvar
for att overvaka ett fredsavtal som
skulle ge 6ns tamilska minoritetsbe-
folkning storre sjélvstyre. De indiska
trupperna drogs emellertid in i vép-
nade strider med den storsta tamil-
ska gerillagruppen Eelams befrielse-
tigrar LTTE som vigrar erkdnna
avtalet. Motstandet mot de indiska
trupperna har okat och nu kriver
ocksa president Premadasa att trup-
perna ska bort.

I ett uttalande manar LTTE &vri-
ga grupper i Sri Lanka, tamiler som

singaleser, att g4 samman for att
driva ut de indiska trupperna.
President R Premadasa har sam-
tidigt inbjudit landets samtliga 18
politiska partier till ett mote i Colom-
boden 18september. Syftet med motet
ska vara att na forsoning, fred och en
atergang till normala forhallanden,
heter det. Det militanta folkets be-
frielsefront, JVP, sdgs vara ett av de
partier som bjudits in.
IPSTTAFP

JVP-sympatisorer
bakom

universitetsmord

Vicerektorn for Sri Lankas stor-
sta tekniska hogskola mordades i
borjan pd september. De tre gir-
ningsménnen misstinks vara med-
lemmar av en vinstergrupp kidnd
som DJV, Patriotiska folkorelsen.

Den mérdade Patuwathavithane
hade gjort sig oviin med det méktiga
studentforbundet IUSE. Orsaken var
att han stétt militérens aktioner mot
studenter som misstinktes vara
medlemmar av den singhalesiska
viinsternationalistgruppen JVF, Fol-
kets befrielsefront.

DIV betraktas som JVPs militdra
gren och misstianks for mord pa tu-
sentals regeringssympatisorer. Vice-
rektorn sdgs som nira knuten till
regeringspartiet UNP, Forenade
nationalpartiet.

Vildsamma protester ledde till att
de fem universiteten i Sodra Sri Lanka
stingdes i juli.

Utbildningsminister A C S Ha-
meed meddelade i helgen att univer-
siteteninte dppnar forrin 1990. Bland
studenterna dr kritiken hard mot
Hameed som brutit sitt lofte att ta
reda pi vad som hént studenter som
gripits och ’forsvunnit’.

IPS 11 september

Sammanstillning: Gunnel Cederldf,
Tobias Hellstrém, Hasse Karlgren.

Vem haller
ratt kurs?

Att Bo Gunnarsson dr magsur (SYDASIEN 2/
89) och later sina uppstotningar ga i tryck
varken forvanar eller beror mig.

Diremot vidhaller jag med eftertryck att det
dr ett jikla slarv att t ex placera afghanska
stider i fel viderstreck eller skriva om bataljer
i orter som inte ens existerar.

Det 4r bade slarv och nonchalans, som man
inte likt Gunnarsson bor forstka bortfoérklara
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me | att det blott dr byramaterial. Har man en
san instillning dr man en usel och kallkritiklos
journalist.

Vad jag slutligen anviinde min farsidari till
torde med all dnskvird tydlighet framgd av
boken Valdtaget land” (1986). Skarpare dn si
kan knappast kritiken mot Sovjets vergrepp i
Afghanistan formuleras.

C.J CHARPENTIER

Den sniva Afghanistandebatt som forts
mellan B. Gunnarsson och C. J. Charpen-
tier i nr 3/88 och 2/89 avslutas hiirmed for
SYDASIENSs del.

Prenumerera

pa
Sydasien
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Avsdndare:

SYDASIEN
Box 1142
221 05 LUND

Utgivningspostkontor
LULEA 1

Indien genomgér nu en period, som
inte bara dr mycket kritisk, utan &ven bar
pa mojligheten till en betydligt farligare
utveckling. Vidare har deninternasitua-
tionenberdringspunkter med de alltmer
spénda relationerna till landets grannar
i norr och séder — SriLanka och Nepal.

Internt ndddes kulmen i den nuvaran-
de perioden, da ungefar 100 ledamdter
av Lok Sabha (underhuset i parlamen-
tet) avgick. Detta var en gemensam
aktion, med representanter frdn opposi-
tionens alla partier, fran BJP till hGger till
kommunisterna pa vénsterkanten.
Massaktionen féljdes av kraftfulla och
stormiga demonstrationer, dér opposi-
tionens parlamentsledamaéter hindrade
Lok Sabhas arbete i tre dagar, med
bérjan i parlamentets monsunsamman-
trdde i mitten av juli. Oppositionens
dramatiska offensiv mot Rajiv Gandhis
regering, hade orsakats av en rapport
fran Controller Auditor General (CAG).
Déar behandlades den indiska regering-
ens inkdp av kanoner fran Bofors.

CAG inneharen forfattningsenlig post,
med konstitutionelltansvar att vaka éver
regeringens finansiella agerande.

Resultatet av rapporten blev motstri-
diga slutsatser fran CAG och den sam-
lade parlamentariska kommitténs (JPC)
rapport angdende Boforsavtalet. Den
senare, ettbestéllningsarbete, darrege-
ringen rentvatts fran alla anklagelser om
korruption och otillatet inkdp av Bofors-
vapen. Betecknande nog, fanns ingen
representant frin ndgot oppositionspar-
tiiJPC, d& dessabojkottat kommittén pa
grund av den uppenbara inbyggda
dominansen frdn det regerande partiet.

Sa som man kunnat forutse, genom-
férde kommittén ett ’rengdringsarbete’.

CAG-rapporten a andra sidan gran-
skade inte bara tidigare tvivel kring och
misstankar om lankar till indiska partier,
och om att Boforsvapnen egentligen ar
av underordnad betydelse, jamfort med
erbjudna franska vapen. Rapporten
sprider ocksa ljus éver nyare oegentlig-
heter. Den fastslar till exempel att
ammunition till ett varde av 3 289,8 mil-
joner rupies hade bestéllts, efter att
uppsatta parametrar vilseletts. Vidare
ségs att férseglade 1ador, vilka innehdll
tva typer avammunition, visade sig vara
tomma da de 6ppnades.

Just som uppstandelsen brét ut kring
CAG-rapporten, verkade Rajiv Gandhi
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ha atertagit nagot av vad han tidigare
forlorat, och gétt vidare i en taktisk offen-
siv mot oppositionen. Janata Dal-rege-
ringens fall i delstaten Karnataka, som
orsakats av intern trdta och misstankar-
na runt den férre delstatsministern, J K
Hedge, markafférer i Bangalore, hade
skapat tvivel hos allménheten om 6nsk-
vérdheten och trovérdigheten hos alter-
nativ administration av oppositionspar-
tierna,

| detta ldge fortsatte Rajiv Gandhi
befésta sin position med hjélp av popu-
listiska metoder. Speciellt genom sys-
selséttningsskapande atgéarder (Jawar-
har Rozgar Yojana) och insatser for att
avsevaért stidrka demokratin pa grésrots-
nivé, med stérre férfattningsenlig makt
tilllandsbygdspanchayats (styrelser) och
kommunstyrelser i stdderna. | férslaget
ingdr ocksa att platser i styrelserna re-
serveras for kvinnor och ldga kaster
(scheduled castes and tribes).

Oppositionen tog detta fér tomma
valléften.

Sysselséttningsatgérderna skulle fa
liten betydelse, da de totala resurser
som avsatts for dessa, ungefér motsva-
rar vad som tidigare avsatts for syssel-
séttning pa landsbygden i tidigare &t-
gardspaket.

Resursernaférde senare harnustyrts
till Jawahar Yojana. Den fordndring det
lokala sjalvstyret innebadr, enligt opposi-
tionen, ar bara att medel och makt éver-
fors fran (icke-Congress) delstatsrege-
ringar, till panchayats och kommunsty-
relser, utan att de totalaresurserna tkats.

Vad mer &r; utan att grundidggande
jordreformer genomférs och att den
maktbas som innehar egendomarna pa
landsbygden bryts upp, kommer den
t6kade makten i de lokala styrena direkt
eller indirekt att utévas av den exploate-
rande klass/kast hierarkien.

Det mé vara hur det vill med det, men
oppositionen har verkligen lyckats ge-
nom de senaste politiska mandévrerna,
att orsaka bakslag fér Rajivs forsok att
befésta sina positioner, och &n mer gjort
Bofors-korruptionen till en evig strids-
fraga.

Oppositionen anvéndersinframgang,
genom att pressa regeringentill att halla
tidiga val till Lok Sabha, och att férstka
6ka sina mandat i dessa. Den hoppas
ocksa kunna skapa splittring och me-

Indien
1 kris

ningsskiljaktligheter inom Congress(l).
Annu sa ldnge har bara tva av parla-
mentsledaméterna inom Congress(l)
ldmnat partiet pa grund av Bofors-affé-
ren, medan nagra avoppositionenstrog-
na medlemmar har atergatt till det rege-
rande partiet.

Det finns nu nagra méjligheter som
inte kan forbises:

Om Rajiv Gandhi kdnner sig intrdngd
i ett hérn av oppositionen, kan han sdka
en utvdg genom en konstitutionell eller
icke-konstitutionell kupp alaindira, som
den hon genomférde 1975. Under tiden
arbetar oppositionen pa ett militant hand-
lingsprogram med massaktioner, for att
tranga upp och konfrontera Congress(l)-
regeringen. Detta ar ett program som
kan féra hela oppositionen samman, frn
BJP till kommunisterna.

Parallelit med detta skapar Rajiv
Gandhis klumpiga hantering av situatio-
nen i Sri Lanka och Nepal nya kriser.

Trots det hdgtidliga 6ftet i Indien-Sri
Lanka-avtalet, végrar han svara pa 6ns
presidents begdran, att de indiska vép-
nade styrkorna ska lamna landet. Ge-
nom detta begér Indien en "'passiv agg-
ression”’. | Nepal férséker Rajiv Gandhi
bevara ett slags avtal om oréttvisa rela-
tioner med landet.

Fo&r att betala enorma forsvarskostna-
der, inte bara till IPKF (Indian Peace
Keeping Forces) pa SriLanka, utan dven
till uppbyggnaden av en stor missilbas
fér att ge trovérdighet at Rajiv Gandhis
stdllning som "minisupermakt’, eller
"regional supermakt”, skinnas detindis-
ka folket.




